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CGd Wydawnictwa,

Wszystkich naszych P. T. Czytelnikow
prosimy o nadsytanie przedptaty na czas
dalszy, a to celem uregulowania naktadu
wydawnictwa. Prenumeratorzy galicyjscy
otrzymujg z niniejszem numerem gotowe
przekazy pocztowe, a to celem utatwienia
im przesytki prenumeraty.

Prenumerata kwartalna w Galicyi wy-
nosi juz z przesytka pocztowg 4 korony.

Prenumerate nadsyta¢ nalezy w Galicyi
do Centralnej

Administracyi |Nowosci

Krakow, ul. Zacisze 7.

lilustrowanych*

W Krolestwie Polskiem i Cesarstwie
Rosyjskiem prenumerowaé¢ mozna .

w Biurze G Unjra w Warszawie,
Aleja Jerozolimska 78.
dokad tez wszelkie przesytki pieniezne adre-
sowa¢ nalezy, lub tez we wszystkich Kksie-
garniach w Krélestwie i Cesarstwie.
Prenumerata kwartalna w Warszawie wy-
nosi 1 Pibs. 80 kop., na prowincyi z prze-
sytka pocztowg 2 Rbs. 60 kop.

Zmiany w generalicyi: Generat kawaleryPhr. Karol
Auersperg, dotychczasowy dowddca XI korpusu, mianowany
kapitanem przybocznej ‘gwardyi.

,NOWOSCI ILLUSTROWANE"

Schwytanie szpiega.
(Do illustracyi tytutowej).

Jeszcze, sie wazg losy wojny lub pokoju, jeszcze
dyptomacya europejska wysila sie. a przynajmniegj
udaje, ze czyni wszystko, co moze, aby niedopusci¢
do zbrojnego starcia miedzy malutkg Serbig, a jej
poteznym sasiadem, jeszcze ani z Belgradu, ani
z Wiednia nie padio straszne stowo: ,,Wojnal!“ ale
jak dlugo potrwa ten stan oczekiwania, kt6z mo-
ze wiedziec?....

Kr. U

Rycina nasza, sporzadzona wedle nadestanego
szkicu, przedstawia przyprowadzenie przed jednego
z dowddzcow austryackicli schwytanego na prowincyi
Serba, podejrzanego o szpiegostwo. Jego szczescie,
ze stan wojenny jeszcze nie zostat ogtoszony, od-
dany bowiem zostanie do ukarania sgdom cywilnym.
Gdyby schwytano go juz po rozpoczeciu wojny, nie
mingtby go stryczek, albo kula, po udowodnieniu
winy, sady bowiem wojenne innej kary za szpiego-
stwo nie znaja

W przededniu wojny: publicznos¢ zagladajaca do ogrodu, ktéry otacza koszary Arcyksiecia Rudolfa w Krakowie.

Tymczasem obie strony gorgczkowo gotujg sie
do zbrojnych zapaséw. Serbia czyni to z wiel-
kim hatasem, tak, jakby pragneta nastraszyc”prze
ciwnika. Austro-Wegry zas przeciwnie, zbrojg sie bar
dzo intenzywnie, lecz bez rozgtosu. O ich przygoto-
waniach mozna sie co$ dowiedzie¢ tylko z dzienni-
kéw... zagranicznych, prasa bowiem w Austryi i We-
grzech milczy o sprawach mobilizacyi, ruchach
wojsk i t. p

Na pograniczu jednak stan rzeczy jest tego ro-
dzaju, ze armia austro-wegierska przygotowang jest
w zupetnosci do rozpoczecia akcyi zaczepnej w ka-
zdej chwili. Takie pogotowie wojenne wymaga nad-
zwyczajnej czujnosci i naklada ono na zotnierzy
i oficerow ciezkie obowigzki, ktdre szczegdlniej o tej
porze roku, przychodzi im spetnia¢ z niematym tru-
dem. Przedewszystkiem oddziaty, ktérym powierzo-
na jest piecza granicy, musza na to pilnie baczyc,
aby w tamtych stronach nie krecity sie indywidua
uprawiajgce niebezpieczne, ale zato zyskowne zaje-
cie szpiegowskie.

W przededniu wojny: Przed koszarami Arcyksigcia Rudolfa w Krakowie

Zmiany w g-eneralicyi: Marszatek polny porucznik
Fryderyk lilin, *iiano\vany komendantem twierdzy
przemyskiej.



Z krainy Szkipetarow.

Jednym z najmniej znanych ludéw Europy sa
Albanczycy, ktérzy sami nazywaja sie Szkipetara-
ml a ktérych ojczyzna, wczesniej lub pdzniej, musi

Z krainy Szkipetarow: Altomczyk z Wraki.

odegra¢ wazng bardzo role przy rozwigzaniu kwe-
styi wschodniej na Batkanie. Wiekszo$¢ Albanczy-
kow, okoto pottora miliona, zamieszkuje wiasciwa
Albanie i pozostaje pod panowaniem Turcyi, mnigj
wiecej 200.000 Albanczykéw mieszka w Srodkowej
Grecyi, a 100.000 we Wioszech potudniowych. Wy-
znajag oni w trzech czwartych religie mahometan-
ska, reszta wyznaje Kkatolicyzm i prawostawie.
Jestto nardd bogato wyposazony pod wzgledem
fizycznym i duchowym, pomimo tego jednak stoi na
bardzo niskim stopniu kultury, bedac przez wieki
odcietym od reszty cywilizowanego S$wiata. Dzieli
sie on na mnostwo szczepdw, ktére zachowaly swoj
ustroj patryarchalny i, chociaz Turcy panujg nad
nim od XV wieku, zachowat prawie zupetng nieza-
leznos¢ od wiadz tureckich. Yendetta, tj. krwawa
zemsta, do dzi$ duia obowigzuje w calej rozciagto-
§ci wszystkich Albafnczykdéw bez roznicy wyznania
i stanowiska socyalnego. Ten barbarzynski objaw
charakteru Albanczykéw w potaczeniu ze sklonnoscig
do rozbojnictwa jest jedng z gltdwnych przyczyn,
ze postepy kultury ws$rdd nich sg stosunkowo mate,

Z krainy Szkipetarow: Polnmiowi Albauczycy z Janiny: w $rodku stawny rozbéjnik.

_.NOWOSCI 1LLUSTROWANEU

pomimo usitowan tych ludzi, ktorzy, odebrawszy
wyksztatcenie za granicg, pragneliby swych ziom-
kéV\I{] wprowadzi¢ do rodziny narodéw cywilizowa-
nych.

Albanczycy-mahometanie, ktérych wigze z Tur-
cya jedynie wezet wspolnej religii, dostarczajg jej
oddawna najbitniejszych Zzotnierzy. W najblizszem
otoczeniu suttana Abdul Hamida znajdujg sie putki
gwardyi, rekrutowane z posrdd Albafnczykéw, a cie-
szace sie jego wielkimi wzgledami z powodu swej
niezachwianej niczem wiernosci. Poniewaz za$ sg
oni $miertelnymi wrogami wszystkich chrzescijan —
przeto stanowig dla Turcyi wielce wygodny zywiot
na pograniczu Macedonii, zamieszkatej przez chrze-

Z krainy Szkipetar6w: Muzutmanska dziewczyna
z Kopliki.

Scijanskich Butgarow. Serbéw, Grekow i Kuco-Wo-
fochow.

Wiochy ostrzag sobie od dawna zeby na Alba-
nie, ktérag uragnetyby zagarnaé, gdy nadejdzie chwila
likwidacyi posiadtosci parstwa ottomanskiego w Eu-
ropie. Apetyt to jednak falszywy, gdyz sg wszelkie
dane potemu, aby Albanczycy, stanowigcy nardd od-
rebny z wlasnym jezykiem i w bardzo wygodnem,
bo majacem dostep do morza, potozeniu geograiicz-
nem, utworzyli kiedy$ samodzielne panstwo.

Podane w niniejszym
numerze ryciny podajg sze-

reg charakterystycznych typéw dzielnych mieszkan-
cow Albanii, w ich malowniczych narodowych stro-
jach, ktore, podobnie, jak ich jezyk, sa zupetnie od-
rebne od innych ludowych strojow europejskich.

Z krainy Szkipetarow: Naczelnik szczepu ze wsi Szkrel.

Wyjazd prezydenta Roosevelta.

Syt lauréw i stawy, po siedmioletnich rzadach
opuscit Rooserelt biaty dom w Waszyngtonie, aby
zrobi¢ miejsce swemu nastepcy, Williamowi Taf-
towi. Z chwilg ustgpienia dotychczasowego prezy-
denta nic sie wiasciwie nie zmienia, gdyz nastepca
nalezy do tego samego co i on stronnictwa i dalej
prowadzi¢ bedzie polityke swego poprzednika.

Roosevelt ustepuje z widowni w zacisze domo-
wego ogniska i osiada na state w posiadtosci swej
pod Nowym Jorkiem, zmieniajgc fotel niekoronowa-
nego wiadcy na pidro dziennikarza. Celem wytchnie-
nia po trudach dotychczasowego zycia, ktore grun-
townie nadszarpato iego prywatny majatek, udaje
sie Roosevelt do Afryki, gdzie mysli zabawi¢ dtuz-
szy czas. Jeden z dyrektoréw cyrkowych zapropo-
nowat mu podobno, aby rozpoczat goscinne wystepy
W jego przedsiebiorstwie, ofiarujgc kolosalne liono-
raryum i obiecujac urzadzi¢é mu wygodny wagon

Wyjazd prezydenta Roosevelta z Waszyngtonu: I-A-prozydcnt w towarzystwie

przyjaciét opuszcza swg dotychczasowg siedziba.



mieszkalny, w ktorymby w wolnych od zaje¢ cyr-
kowych chwilach, mogt sie oddawac pracy dzienni-
karskiej. Rzecz naturalna, ze ex-prezydent odmoéwit
stanowczo, uwazajac, ze zanadto wielkim bytby skok
z posady prezydenta Stanéw, na stanowisko dowodcy
jezdzcow cyrkowych w guscie Buhalo-Billa,

Z krainy Szkipetarow: Albafiska mahometunka za Skodaru.

Pozegnanie ustepujagcego odbyto sie bardzo ser-
decznie, o ile naturalnie mozna méwi¢ o serdecz-
nosci miedzy ludZmi, ktérzy tylko business majg
na mysli. W kazdym razie Roosecelt zostawit po
sobie jak najlepsze wspomnienie miedzy ludnoscig
Stanéw Zjednoczonych z wyjatkiem moze trustow,
ktorym dat sie porzadnie we znaki.

.NOWOSCI ILLUSTROWANEuU

Rycina nasza przedstawia odjazd bylego prezy-
denta na dworzec kolejowy w Waszyngtonie. To-
warzyszy mu wielu zwolennikbw i przyjaciot poli-
tycznych, ktérzy w ten sposéb chcieli "'mu okaza¢

swg synipatye.

W obawie

inwazyi.

Anglia, ktérej byto
dariem dotad mniej od-
czuwac ciezar nowozy-
tnego rtii.Litaryzmu, niz
innym panstwom Euro
py, zaczyna niestety
wstepowa¢ zwolna na
droge zwiekszenia swo-
ich sit zbrojnych la-
dowy cli. mogacg dopro-
wadzi¢ w rezultacie do
obowigzku powszechrigj
stuzby’ wojskowej. Cie-
kawy prz ytem objaw
drje Sie zauwazyé¢, a
iniafjowicie, ze zmiana
zapatrywan narodu ;in-
giciskiego na korzysc
z;jiprowadzoni;i powsze-
cliugl stuzby wojskowej
odbywa sie propro mo-
lu. a przynajmniej bez
widocznego nacisku mo-
ralnego ze strony sfer
rzagdowych.

Juz  kilkakrotnie
zwracaliSmy uwage Czy-
telnikbw na ten zwrot
w opinii angielskiej, kto-
ry takze illustrujg po-
dane ryciny.

Jedna z nich przed-
stawia oficera“ i ,sze-
regowcgu — rodzaju
zenskiego — z ochotniczego korpusu sanitarnego,
ktory obecnie organizujg mlode osoby, nalezace do
arystokratycznych sfer angielskich. Korpus ten. sta-
nowigcy jeden z oddziatdw angielskiego towarzy-
stwa Czerwonego krzyza, bedzie sie sklada¢ z pie-

Z Dalmaeyi: Wieéniacy udajacy 7u; na lary do Zadani.

W obawie inwazyi: ,06icer® i .,

Nr. 13

szych i konnych sanitaryuszek.
efektownie.

Druga zas$—uczniéw stynnego kolegium w mie-
Scie Eton. podczas ¢éwiczen wojskowych, ktdre od-
bywajg pod kierownictwem oficeréw i podoficerow

umundurowanych

szei»gcvvieol z ochotniczego korpusu -sanifcamiszek angielskich

armii liniowej. Wprawdzie juz dawniej w kolegium
tem istniat spocyalny kurs przygotowawczy do zakta-
dow wojskowych. teraz jednak wszyscy jego u-
czniowie muszg ¢wiczyé sie w stuzbie" wojskowej.
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PAWEL MARGUEBITTE.

CZARNA' KSIEZNICZKA

dalszy.

- Prosze mu zanie$¢ moj bilet, chce by¢ przy-

jety.
e yCh’fopiec nie spojrzat nawet na podany bilet i za-
giebit sie w dziennik.

Pan Mitre czutjak wszystko kipi w nim z gniewu.

— Dobrze, bede czekat.

Siadt na fawce. Czekatl. Dhlugo, nieskonczenie.
Ciezko by¢ w przedpokoju, gdy jest sie od kogo
zaleznym. Owilada wtedy cztowiekiem uczucie wsty-
du i ponizenia.

Przeszta godzina: potem minat jeszcze kwadrans.
Chlopiec, ktory w tym czasie na glos dzwonka wy-
chodzit i przynosit rézne papiery, wyjat z szuflady
marynarke, wlozyt jg na siebie zamiast liberyi i o
dezwat sie z jaka$ szyderczag grzecznoscia:

- Czas $niadania, musze zamkna¢ biuro.

- O ktdrej godzinie bedzie otwarte?

— O drugiej.

- Dobrze, ja przyjde.

Pan Mitre wyszedt. Drzwi biura prowadzity na
tarase sasiedniej restauracyi. Usiadt tam i w tej
chwili podbiegt do niego garson.

— Czem moge stuzy¢? S$niadanie?

— Prosze mi powiedzieé, czy pan zna pana Me-
reuil ?

- Pana Mereuil ? Znam bardzo dobrze. Czy pan
razem bedzie jadt Sniadanie? W tej chwili wiasnie
wszedt przez boczne drzwi. O, jest tam, rozmawia
z gospodarzem.

Pan Mitre ujrzal eleganckiego mezczyzne, z mo-
noklem i dhugimi wagsami. Podniést sie szybko, wy
prostowat i skierowat sie wprost do niego:

- Pan jest Roger Mereuil?

— Tak, ale...

I piekny Roger pobladt.

— Pan domysla sie mego nazwiska? Mitre! Pan
mnie nie przyjat. Szukam pana od dwdch godzin!

- Nie tak gtosno, prosze pana... Jestem na
panskie ustugi... Moze przejdziemy do mego biura?..

- Czy dlatego, by znowu tam czekac?...

- Prosze... niech pan pozwoli naprzdd... Miedzy lu-
dzmi Swiatowfmi zbyteczny wszelki rozgtos... Je-
zeli pan zada zado$Cuczynienia, jestem gotow...

Weszli do biura pana Mereuil, ktory wskazat
fotel swemu przeciwnikowi. Tutaj przynajmniej mo-
zna rozmoéwié sie bez zwracania powszechnej uwagi.

Pan nie watpi, co mnie tu przyprowadza?

— Ach, m6j Boze, prosze pana...

Pan jest kochankiem mej zony.

— Protestuje...

- Nie bedzie pan miat czelnosci przeczyc...

Pan Mereuil poczut sie obrazonym:

Niczemu nie przecze... a poniewaz jestem go-
tow hié sie...

- Rzeczywiscie — zawotat Mitre — jest pan
gotow bi¢ sie?... | juz horor jest naprawiony?....
Jezeli ja pana” zabije, czy przez to zlo, jakie mi pan
sprawit, zostanie naprawione ? A jezeli pan mnie za-
bije, gdziez bedzie sprawiedliwo$¢?

Pan Mereuil poczut sie pewniejszym siebie:

— O ile tylko nie chce pan skandalu, nie wiem,
czego pan...

- Nie, panie, ja nie chce skandalu! Niech sie pan
nie boi, ja nie zamace panskiego pozycia matzen-
skiego, chociaz pan zburzyt moje! Chce panu odda¢
tylko to, co do pana nalezy.

Wyijat z kieszeni oba pudetka i rzekt drzacym
gtosem:

- Oto bizuterya, ktorg pan dat mej zonie, by
ja zgubié. Prosze, niech pan zabierze jg z powrotem.

Pan Mereuil spuscit oczy, zawstydzony rolg, jaka
tu odgrywa.

- Powiedziata mi réwniez zona, iz wreczyl jej
pan kilka razy rézne sumy pieniezne, ktére razem
wynoszg dwa tysigce dwieScie frankdw i piecset
frankow, ktére wczoraj miata w woreczku. Czy tyle ?
Czy wiecej to stanowi?

Pan Mereuil nie pamietat... Tak, musiat da¢ Ni-
netce wiecej, lecz szczeSliwy, ze cala sprawa przyj-
muje taki obrot, ani pojedynku, ani zadnego skan-
dalu, jako prawdziwy gentleman potwierdzit natych-
miast :

— Tak, tyle...

- Prosze policzyé—rzekt Mitre, skiadajac przed
nim pienigdze.

— To zbyteczne...

— Przepraszam, jest to konieczne.

Pan Mereuil musiat ponizy¢ sie do przeliczenia, co

~NOWOSCI ILLUSTROWANE*

zresztg uczynit bardzo szybko. Wtedy odezwat sie
Mitre, a w oczach jego btyszczata godno$¢ i duma:

- Nie zycze panu tych cierpien, jakie zniostem
przez pana, cho¢ nic ziego nie uczynitem. Wiecej
pana zaluje, niz pogardzam. Smutne zajecie uwodzi-
ciela. | chociaz ja jestem nieszczesliwy, wole by¢
sobg, niz panem.

Pan Mereuil, ktéry stat z pochylona gtowa, proé-
bowat zachowa¢ swa godno$é: szukat odpowiednich
stow, lecz ich nie znalazt; nic nie mdgt odpowie-
dzie¢ panu Mitre, ktory moéwit to, co mu dykto-
wato zranione serce.

Teraz przybity, wyczerpany, lecz spokojny, zna-
lazt sie pan Mitro u siebie. Naprzdd poszedt do Ma-
de, potem zwrécit sie do zony.

Oczekiwata go, lezac na kanapie.
stowa byly krzykiem przerazenia:

— Bedziecie sie bili!

Na ten romantyczny okrzyk odpowiedziat wzru-
szeniem ramion. Opuscita glowe zawiedziona, znaj-
dujac swego meza nie dos¢ bohaterskim.

— Nie rozumiem — odpowiedziat sucho — coby
to naprawito. Widzialem pana Mereuil i oddatem mu
bizuterye i pienigdze. Bylem takze' u tej Amelii.
Zdaje mi sie, ze bedzie to zbytecznem zadaC od cie-
bie stowa, by$ nigdy juz z nimi si¢ nie spotkafa.

- Przyrzekam ci to — odpowiedziata swemi
pieknemi ustami, ktore tyle razy kiamaty.

- Teraz, Germaine, te pieniadze, ktére musia-
fem pozyczy¢ — potozyt nacisk na te stowa — wi-
nienem zwréci¢, w tem ty mnie dopomozesz. Nie
mozemy zy¢ nadal tak rozrzutnie. Zastanawiatem sie
nad tem. Musimy zaprowadzi¢ w swem zyciu zmiany.

Mine miata przestraszong, w oczach malowata sie
obawa: przeciez nie bedg mieszkali na szdstem pie-
trze ze stuzacymi i nie pozbawi sie toalet?

— Przedewszystkiem oddalimy od miesiaca mam-
ke i ty sama bedziesz zajmowata sie dzieckiem, wy-
chodzita z niem na spacer. Jednem stowem bedziesz
zajmowata sie swa corka. Nastepnie...

Powtorzyta machinalnie:

— Nastepnie?

Tego to juz zawiele - - myslala — bym ja miata

Pierwsze jej

Mowit dalej:

Przygniata nas komorne, musimy przenies¢
sie poza miasto, do Neuilby albo Vincenes. Konie-
czne sg oszczednosci. Bedzie tam zarazem i letnie
mieszkanie.

Lecz, moj drogi,...

- Taka jest moja wola — odpowiedziat pan
Mitre ze stanowczos$cig, iakiej sam sie nie spodzie-
wat. - - Musisz zrzec si¢ strojow, tych wielkich ka-
peluszy, szumnych sukien. Zadnych takze wizyt zby-
tecznych....

— Przeciez!...

— Twdj honor, ktéry chce ochronié, wiecej jest
wart od wszelkich poswiecen. Czy sadzisz, ze ja
nie cierpie?

- Och, m6j Boze!... westchneta mioda kobieta.

W e wszystkich tych postanowieniach widziata
tylko ciezkg tyranie. Mieszka¢ poza Paryzem, nie,
ona umrze z nudéw! Nic juz teraz nie pozostaje jak
chodzi¢ w barchanowych spddnicach i w trzewikach
podkutych gwozdziami.

— Och. méj Boze, mdj Bozel...

Przez chwilg, pan Mitre patrzyt na nig niewzru-
szegie, potem wzigt kapelusz, teke z papierami i wy-
szedt.

Niewolnik obowigzku codziennego, poszedt do mi-
nisteryum. Zasiadt na nowo do pracy.

XXII.
ZOFIA MOWI, MISS HALLAM MILCZY.

Po wyjsciu z mieszkania Joanny, panstwo Mo-
railles nie zamienili z sobg ani jednego stowa przez
caty czas jazdy samochodem. Ona, drzac cala, czy-
nita heroiczne wysitki, by zapanowa¢ nad sobg. On
z czolem zmarszczonem zastanawiat sie nad zebra-
nemi wiadomosciami.

Chciat jak najpredzej doprowadzi¢ do decyduja-
cej rozmowy, czut jednak, ze ani miejsce teraz ku
temu, ani czas. Zresztg nie miat zadnego interesu
w przyspieszaniu kryzysu. Co podejrzywat? Wszyst-
ko. Co wiedziat na pewno? Nic.

Roggers moégt tutaj wiele wyjasni¢, oczekiwat
<ez go niecierpliwie i wydat nawet odpowiednie zle-
cenie Kajetanowi. Co za$ do obecnosci pana Le
Chars u Joanny, bylo ono wiecej, niz podejrzane,
dziwnem tez byto i przyznanie sie jej do macierzyn-
stwa. Najwiecej dowiedziat sie z przypadkowego
wystuchania rozmowy, jakg toczyli ze sobg John
i Zofia, gtdwny kamerdyner i gtdwna pokojowka
pani.
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— Nie wiem, co sie stato pani rano; byfa pod
niecona, a pan wie, jak ona nad sobg panuje. To
pewnie z powodu tego, co w dziennikach przeczy-
tata; nigdy ich nie bierze do reki, a dzisiaj kazata
sobie przynie$¢ pie¢ czy nawet sze$¢. Potem nagle
zawotata: Predko, musze wyjs¢, okrycie!

W innym wypadku na samg mysl zwracania
uwagi na rozmowe stuzby, duma pana Morailles
bytaby dotknieta, teraz jednak stuchat.

John nie odpowiadat nic.

— Tak - - mowita, dalej Zofia swym nieprzy-
jemnym glosem — pan nie chce nic powiedzie¢ zle
go o pani, lecz pan tak mysli, jak i ja, ze w tym
domu jest iaka$ tajemnica i ze pani.. Zreszta nic,
jednem stowem jest tu co$ nienaturalnego. | jestem
pewna, ze gdyby miss Hallam chciata moéwic!...

- Panno Zofio — odezwat sie z powagg John —
powtarzam, ze sgdzenie o panstwu w rzeczach, ktd
re nie tyczg sie pani zajecia, uwazam za nieodpo-
wiednie, inproper. Kazdy winien by¢ na swojem
miejscu, mMoja panno.

- QOch, tak! Pan przed bogatymi i utytutowa-
nymi toby plackiem lezat. A oni nie wiecej warci
od nas.

- Prosze mi glowy nie zawraca¢ temi histo-
ryami.

- Ach! John! Gdyby mnie pan kochat choc¢
troche, to takby sie do mnie nie odzywat.

Pan Morailles zawr6cit do swego apartamentu
i zadzwonit natychmiast na Kajetana.

— Powiedz miss Hallam, Zze pragne z nig wi-
dzie¢ sie.

Zaledwie wypowiedziat te stowa, juz ich zato-
wat, lecz Kajetan zaraz wyszedt. Dlaczego w takim
razie nie zawota¢ i Zofii? Ona z bojazni lub chci-
wosci wszystko powie. Lecz czyz mozna ponizaé
sie do tego stopnia?

Kajetan oznajmit:

- Miss Hallam jest w gabinecie pana markiza.

Markiz powitat jg i uprzejmie wskazal jej fotel.

- Spodziewam sie, miss Hallam, ze pani nie
przeszkodzitem, a zarazem przepraszam, iz nie pro-
sitem o pozwolenie przyjscia do pokoju pani.

Bardzo czuta na grzecznosci, uSmiechneta sie
wdziecznie, okazujagc dwa szeregi diugich, zokych
zebow.

- Przez czas pobytu swego w tym domu, pani,
miss Hallam, data tyle dowodéw poswiecenia swego,
iz nie zdziwi to pania, jezeli poprosze o kilka chwil
poufnej rozmowy, jak z przyjacidtka naszej rodziny.

Stara Angielka opuscita z namaszczeniem swoj
dtugi nos i wyciagnietg brode, pragnac okaza¢ w ten
sposob wielka uwage.

- Sprawa, ktora chce poruszy¢, jest bardzo
delikatna, zwracam sie tez z catem zaufaniem do
pani doSwiadczonego taktu i prawosci. Pani zau-
wazyla tutaj z pewnoscia wiele rzeczy. Bytbym
bardzo zobowigzany, gdyby pani zechciala mi po-
wiedzie¢, czy nie spostrzegta czego$s takiego, coby
mogto narusza¢ cze$¢, jaka zawsze, mimo wszystko,
bede czut dla pani Morailles.

Miss Hallam zdawato sie. iz sztywnieje, tak na-
maszczong przybrata mine.

- Wiem az nadto dobrze, co jestem winna do-
mowi, w ktorym przebywam, bym miata sie wtra-
ca¢ w nieswoje rzeczy. Jestem tylko do dziecka,
nie $miatam tez nigdy miesza¢ sie do jego matki.

- Nie watpie o tem, miss Hallam. Lecz pro-
sze¢ mi wierzyC, ze jezeli pytam sig to mam do te-
go prawo, a nawet obowigzek. Zli ludzie mogli
wzbudzi¢ w moim umysle pewne watpliwosci, co do
nienagannego w moich oczach postepowania mar-
kizy. Odwotuje sie tez do pani sumienia z prosha
0 odpowiedz, czy te posadzenia sg fatszywe, jezeli
za$ maja one jaka podstawe, to wtedy honof pani
nakaze powiedzie¢ mi wszystko.

Miss Hallam zaczerwienita sie cata i odpowie-
dziata stanowczo:

- Te zapytania wychodza poza ramy mego obo-
wigzku i mego zajecia.

Pan Morailles pobladt.

- Odmawiajgc mi odpowiedzi, pani tylko oskarza.

Guwernantka wstata i z twarzg coraz czerwien-
szg odrzekia:

- Prosze przyja¢é mojg dymisye. Bardzo mi
ciezko rozsta¢ sie z Andrzejem, lecz zapytania pana
markiza stawiajg mnie w potozenie, uwlaczajace mej
godnosci osobistej.

- Prosze lepiej przyzna¢ — zawotat markiz ze
ztoscig w oczach - - iz pani zaprzeczylaby wszyst-
kiemu, gdyby uwazata panig Morailles za niewinna.
Lecz pani chce ukryé, iz sama posiada watpliwosci,
a nawet moze i pewnosc...

OdpowiedZ moja moze pan markiz ttomaczy¢
jak sam zechce, ja nic wiecej nie powiem - odezwala
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sie lodowatym tonem miss Hallam. — Prosze wyba-
czyé, ze wychodze stad.

— Nie zatrzymuje pani.

Po zamknieciu sie drzwi za nig, markiz wpadt
w gniew. Jak ona Smiata tak méwié. Ona wie cos.
Dobrze! Ponizymy sie az do badania stuzby, a pra-
wde na wierzch dobede.

Zadzwonit.

- Chee- w tej chwili widzie¢ Zofie!l — rozka-
zat staremu stuzacemu.

W kilka minut potem weszta do gabinetu blada
i niepewna siebie pokojowka. Markiz spojrzat na nig
badawczo.

— Zofio, przypadkiem styszatem twojg rozmowe,
z Johnem. Mogtbym cie natychmiast wydali¢. Wole
sie jednak dowiedzie¢, jakie masz powody do po-
dejrzywania pani.

Wejrzenie swe starata sie ukry¢ pod powieka-
mi, ktore skromnie opuscita. Nie odpowiedziata nic,
byla jednak oniemiata.

Markiz wyjat z szuflady bilet tysigcfrankowy.

— Shucham, rzekt ostrym glosem. Jezeli rzuci-
fa$ kalumnie na panig, nie pozosta-
niesz tutaj ani minuty, jezeli wyznasz
wszystko, zostaniesz zaptacona.

Zofia postawiona miedzy temi kran-
cami: drzwi lub pienigdze, niechetna
zawsze dla markizy, zaczerwienita sie,
potem zbladla i wyszeptata:

— Mowig, ze.. to tylko bajki....

Nie chciatabym, by pan markiz, po-
niewaz mnie juz styszat, sadzit, ze..

Wyijat z szuflady drugi tysigc
frankow. Oczy Zofii zabtysty z chci-
wosci. Poniewaz wszystko sktaniato
ja do moéwienia, odezwata sie:

— Ja nie wiem nic pewnego, lecz
ze jest jaki$ sekret miedzy panig mar-
kizag a tg Joanng Dandre, za to dala-
bym swg gtowe. Wedtug mnie, to ten

sekret odnosi sie do dziecka, ktdre
Dandre wychowuje.
— Prosze mowi¢: Pani Dandre.

Stucham dale;j.

— Gdy pan markiz po powrocie
z Ameryki udat sie na polowanie, a
pani markiza wyjechata do Roche
Forte, jeszcze tego dziecka nie byto.
Dopiero zaczeto o nim mowic¢ po dwaéch
tygodniach, gdy pani Dandre wzigta
je od swych kuzynéw, ktérzy, zdaje
sie wyjechali do Chin.

— Dobrze: i co dalej?

Zauwazytam przytem, ze pani mar-
kiza nie chciata wzig¢ z sobg nikogo
ze stuzby. Pani pojechata samocho-
dem na dworzec lionski i tam stuza-
cy kupit bilet pierwszej klasy. Wszy-
scy mysleli, ze pani markiza jest w
Roche-Forte.

— A potem? — odezwal sie -su-
chym gtosem markiz.

— Pani tam nie bylo.

— Jakto?

— Pani markiza przybyta tam do-
piero po tygodniu i byla bardzo sta-
ba, lecz nie wiem, po co ja to mo-
wie panu markizowi — odezwata sie

ze skrytg radoscig, iz moze sprawiC stuchaj — rzekt ostrym gtosem —jozeli rzucata$ kalumuie na panig, nie pozostaniesz tutaj ani minuty...

przykro$¢ swemu panu — gdyz bez

watpienia pan markiz zna juz te wszystkie szczegdty.
— A skad wnosisz, ze pani nie udala sie od-

razu do Roche-Forte?

- Gdyz na drugi dzieA pan Andrzej zachoro-
wat na gardto i miss Hallam telefonowata do zam-
ku, ale pani markizy tam nie bylo. Nastepnego dnia
miss Hallam znowu telefonowata i postata potem
po doktora, ktéry w dwa dni wyleczyt pana An-
drzeja. Miss moéwita, Ze to czyni na rozkaz pani,
ktora jest cierpigca w Roche-Forte.

— No wiec.

- Ale miss Hallam nie moéwita prawdy. Do-
wiedziatam si¢, ze dopiero w tydzien potem przy-
jechata tam pani.

— Jak sie o tem dowiedziatas?...

- Od ogrodnika z zamku.

- Czy jeste$ pewna, ze miss Hallam?...

— Zupetnie pewna...

- Co wiec z tego wnioskowatas? — odezwat
sie markiz, starajac sie wyrazi¢ w gltosie swa wzgarde.

— Ja nie pozwalam sobie na sadzenie swych
panstwa.

- Zapominasz, ze przed chwilg pozwolita$ sobie
na bardzo wiele!

Zofia przeleknieta opuscita glowe.

Markiz zrobit ruch jakby z dwdch biletdw ty-
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sigcfrankowych. ktére miat w reku. jeden chciat
schowa¢ do szuflady.
e — Czy tylko tyle wiesz?

Zofia spostrzegta ten ruch, pospieszyta tez dodac:

- Wiem tylko, ze stuzba w zamku robita plotki...

— O czem?

- O obecnosci pana Roberta Le Chars. gdy
pan markiz podr6zowat.

- Co moéwiono?...

- Ze stara sie podobaé pani markizie.

- | wiecej?

- Juz nic nie wiem. tylko to, ze pani od tego
czasu bardzo zmienita si¢ dla mnie. Nie chce. bym
ja ubierala, trzyma mnie zdaleka od siebie.

— Czy to wszystko?

- Zupetnie wszystko, prosze pana markiza.

- Wiec z powodu tych nedznych plotek o$mie-
litas sie mowi¢ o jakich$ tajemnicach i nie mie¢
uszanowania dla swej pani. Sama pojmujesz, Zze
w takich warunkach nie mozesz pozostawaC dhuzej
w stuzbie. Zbyt wiele pozwalasz sobie,

Zofia zzieleniata, styszac ten wyrok.

- Bylas jednak szczerg. | za to tylko wyna-
grodze cie, gdyz nic mi nowego nie powiedziatas.
Masz oto dwa tysigce frankow.

Wyciagneta po nie drzaca z chciwosci reke.

- Radze ci, by§ o tem nikomu ani stowem nie
wspomniata. Zrobie dla ciebie to, iz polece cie Kksie-
znej Saint-Jorre, ktéra szuka teraz pokojowej.

- Bardzo dziekuje panu markizowi.

Odprawit jg ruchem gtowy i zadzwonit na Ka-
jetana, by wezwat guwernantke. Weszta z powazng
ming, marszczac brwi, jakby gotowala sie do od-
parcia jakiego ataku.

Miss Hallam, pani powiedziata mi, ze za swoj
obowigzek uwaza tylko wychowywanie mego syna?

— Tak jest.

- Pani wiec nic nie moze skrywa¢ przedemna,
co sie jego tyczy?

— Bez watpienia.

- A dlaczego pani zachowata w tajemnicy ten
wypadek?

| pan Morailles zapytat jg o chorobe Andrzeja.

Miss Hallam odpowiedziata:

Zdatam z tego sprawe w swoim czasie pani
markizie; na tem korficzy sie moj obowigzek.

Nie, pani obowigzkiem jest powiedzie¢ mi,.
czy pani Morailles byla przez tydzien nieobecna
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w zamku, gdy wszyscy sadzili, ze tam bawi i gdy
pani telefonowata o chorobie syna.

— Prosze spyta¢ sie o to pani markizy. Nie do
mnie nalezy dawa¢ tutaj odpowiedzi; o$miele sie
tylko powiedzie¢, ze takie zapytania nie sg godne
ani lorda ani gentlemana.

| . Miss Hallam! — zawotat rozkazujgcym tonem
markiz. — Pani zapomina sie bardzo!

— Nie, panie, ja sie nie zapominam. Wiem, ze
uprzejmo$¢ pana i pani Morailles uczynity moj po-
byt tutaj mitym, lecz wdzieczno$¢ nie nakazuje mi
zdradza¢ pani, jak rowniez nie zdradzitabym pana
markiza, gdyby mnie pani o co$ podobnego zapy-
tywata.

- To bardzo pieknie, miss Hallam. Uczucia ta-
kie czynig tylko zaszczyt pani — odezwat sie mar-
kiz. hamujac swa wsciektosc.

- Pan markiz pozwoli, ze pod pozorem po-
wrotu do Anglii stad wyjade; obowigzki moje kon-
czg sie trzydziestego tego miesigca.

— Jak pani dogodniej. Spodziewam sie, ze mi-
mo tego nieporozumienia, pani nie zachowa nas

w zlej pamieci?

— Nie, panie — odpowiedziata sta-
ra guwernantka i mimo catego stoi-
cyzmu tzy jej poptynety z oczu.

A wiec, miss Hallam, poze-
gnajmy sie jako dobrzy przyjaciele.
Czy zechce mi pani poda¢ reke?

"Guwernantka wahata sie. Markiz
stat sie bardzo uprzejmym, usmiechat
sie, jak tylko on to umiat czynié, nie
chciata jednak niczem wigzac sie z nim.

Skionita sie i nie przyjmujac wy-
ciagnietej reki, wyszia.

Pan Morailles wzruszyt ramionami.

— Stara waryatka. Andrzej nic
na tem nie straci, jezeli nie bedzie
patrzyt na tego glupiego manekina.

— Kajetan! — zawotat gtosniej —
Kajetan!... Jeszcze jeden, ktdrego trze-
ba stad wymiesc... Zupelna juz z nie-

go ruinal Na nowo trzeba caty dom
urzadzi¢! No, wreszcie, calg godzing
juz wolani! Palto, kapelusz! Ahal

A jak pan Smith przyjdzie...

I pan Morailles po wydaniu roz-
kazu wyszedt. Na ulicy kupit zaraz
Matm. Oczy jego padty na arty-
kut: Dziwna tajemnica.

Udat sie natychmiast na ulice Long-
champ. nie przypuszczajac nawet, jak
sie zadziwi, spotykajgc tam naprzdd
swa zong, potem Maurycego Le Chars.

O tych wszystkich sprawach roz-
mys$lat markiz, jadac razem z zong
samochodem. Koto kosciota Magdale-
ny odezwala sie:

Kaz stanac.

— Czy chcesz wysigsc?

— Tak, mam dzisiaj przymierza¢
u Laguina.

— Lecz to dopiero na ulicy de
la Paix.

- Chce przejsé sie troche; jest
fadna pogoda.

Samochdd zatrzymat sie. Pomogh
jej wysias¢, Sledzac przez chwile ocza-
mi jej wdzieczng, elegancka postac.
Samochdd pomknat dalej, do domu.

XXIIL.
ZWIERZENIA.

Pani Morailles odetchneta swobodnie, nie czujac
na sobie wzroku meza. Dokad ma i$¢ teraz? Poto-
zenie z chwilg kazda pogarszato sie. Niespodziane
przybycie do Joanny pana Morailles, ten powrdt
milczacy, wszystko to zapowiadato bliskg burze. Co
robi¢? Czy wrdci¢ do Joanny, lecz co pomysli Mau-
rycy Le Chars, widzac jej niepok6j? Nie mogac na
nic zdecydowa¢ sie, smutna i ostabiona skierowata
sie na ulice de la Paix, do krawca, by przymierza¢
suknie, wybiera¢ koronki, jak tego zadat kodeks
wielkoswiatowy. A moze maz podjdzie za nig i tam,
by $ledzi¢ wszystkie jej kroki?

Po wyjsciu od Laguina poszta w strone Se-
kwany, szybko przebiegta most i podazyta do przy-
jaciotki, uciekajac przed natretnymi przechodniami,
ktorzy, widzac kobiete elegancko ubrang i sama,
uwazali, iz majg prawo jg zaczepi¢. Tak doszta do
ulicy Grenelle, gdzie spotkata sie niespodzianie
z Joanng.

— To ty, Joanno?

(Ciag dalszy nastapi).
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Zgon znakomitego lekarza-filantropa.

Nauka polska poniosta dotkliwg strate. W War-
szawie zmart Dr. Teodor Dunin, znakomity Klini-
cysta, znany powszechnie w pismiennictwie lekar-
skiem kraju i zagranicy. Zgon znakomitego lekarza-
filantropa przejat zalem tysigce ludzi, ktorzy zmar-
femu zawdzieczali zdrowie i zycie i spowodowat

Zgon znakomitego lekarza-fiiantropa: Zmarly
w Warszawie §. p. Dr. Teodor Duniu.

w warszawskim S$wiecie lekarskim luke, jaka nie
tak predko da sie zastgpié. Po $mierci §. p. Chatu-
biriskiego, Dr. Dunin byt pierwszg powagg miedzy
warszawskimi internistami tak na polu piSmienni-
ctwa lekarskiego jak i w zawodzie praktycznym: ty-
sigce cierpigcych szukalo i znalazto u niego ulge
w swych dolegliwosciach, roznoszac po catym kra-
ju jego stawe jako znakomitego lekarza i prawdzi-
wego dobroczyncy cierpigcych.

Dr. Dunin urodzit sie w r. 1854 w Wyganowie
w Kieleckiem. Po ukonczeniu uniwersytetu war-
szawskiego wstagpit jako ordynaryusz do szpitala
Dziecigtka Jezus, nie przestat jednak dalej pracowaé
naukowo i w r. 1881 uzyskat doktorat wszech nauk
lekarskich. Jako miody lekarz nalezat $. p. Dunin do
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odnowicieli Gazety lekarskiej w ktorej zamieszczat
najwiekszy ilos¢ swych prac z zakresu medycyny
wewnetrznej, za jego tez sprawa zaczeto przy niegj
wydawa¢ Odczyty kliniczne. Précz tego drukowat
wiele rozpraw w Medycynie. Kronice lekarskiej
Pamietniku Tow. Lekarskiego oraz po niemiecku
w Archwum Virchora. Warszawscy lekarze dwu-
krotnie obierali go prezesem swego Towarzystwa,
oddali mu przewodnictwo w Towarzystwie hygie-
nicznem i Stowarzyszeniu lekarzy polskich, ktdra to
godno$¢ piastowat od chwili powstania stowarzy-
szenia az do chwil ostatnich. Brat tez udziat w roz-
nych komisyach i komitetach, zwigzanych ze spra-
wami lekarskiemi, 'wnoszac che¢ do pracy i dajac
piekny przyktad swg gorliwoscia o dobro spote-
czenstwa.

Podczas zjazddw powierzano $. p. zmarlemu
W uznaniu jego zastug naukowych bardzo czesto
przewodnictwo, jak to mialo u. p. miejsce w czasie
IX zjazdu lekarzy i przyrodnikéw w Krakowie. Przy
Szpitalu Dziecigtka Jezus zatozyt wiasnym kosztem
pracownie¢ naukows, ktorej wielu miodszych leka-
rzy zawdziecza poglebienie i uzupetnienie swych fa-
chowych wiadomosci. Précz pracy zawodowej brat
tez Dunin gorliwy udziat w zatozeniu Towarzystwa
opieki nad dzieémi i organizacyi warszawskiej Szko-
ty Sztuk Pieknych, byt tez czionkiem licznych in-
stytucyi spofecznych. Najwiekszg jednak zastugg
zmartego bylo zatozenie Sanatoryum dla piersiowo-
chorych w Rudce, ktére pozostanie na zawsze zy-
wym pomnikiem zacnego filantropa.

Pogrzeb, ktéry przy tlumnym udziale publicz-
nosci odbyt sie w Warszawie w dniu 20 marca,
byt dowodem, jaka sympatyag i uznaniem cieszyt sie
zmarty posréd najszerszych warstw spofeczeristwa.

Austryacko-wegierska flotyla rzeczna,

Wsrdd innych czesci sktadowych sity zbrojnej
Austro-Wegier, jednym z wazniejszych jej czynni-
kéw. w razie wojny na potudniu monarchii, jest do-
tyki rzeczna, moggca w zwigzku z wojskami lado-
wemi operowa¢ po wodach Dunaju i jego wiekszych
doptywach. Skiada sie¢ ona obecnie z monitoréw o
pancerzonych: ,,Bodrogu, ,, Temesu, ,,KorosP ,Sza-
mosu, ,Leithau i ..Marosu, dalej z 6 todzi patrolo-
wych i z jednej ftodzi torpedowej — razem z 13
statkbw o sile 7290 koni parowych. Statki te po-
siadajg szybko$¢ od 15 do 18T>kilometra na go-
dzine w stosunkach normalnych.

Monitory uzbrojone sa w dziata wiekszego Kali-
bru, mogace skutecznie ostrzeliwa¢ nawet state nie-
przyjacielskie fortyfikacye. Oddadzg one wielkie
przystugi podczas przeprawy wojsk, lub budowy
mostowy todzie za$ patrolowe moga by¢ uzywane
z bardzo dobrym skutkiem przy rekognoskowaniu
ruchdéw nieprzyjacielskich.

W zwigzku z naprezong sytuacyg polityczg au-
§tryacko-wegierskie ministerstwo wojny poczynito
w ostatnich szesciu miesigcach daleko siegajacej za-
rzadzenia, skierowaneydo podniesienia gotowosci bo-
jowej catej sity zbrojnej. | tak n. p. liotyla rzeczna
zostata postawiona na stopie wojennej jeszcze po-
Zng jesienig ubiegtego roku i zimowata w Buda-
peszcie.

Niefortunny wystep posta Trylowskiego: Dr. Kiryto
Trylowski, przywddca ruskich radykatow.

Rycina nasza przedstawia ja zebrang pod Petro-
waradynem, twierdzg potozong na potudnie od Bu-
dapesztu nad Dunajem, skad ewentualnie rozpocznie
swe dziatanie, gdy tego zajdzie potrzeba.

Niefortunny wystep posta Trylowskiego,

Pan dr. Kirylo Trylowski, zwany popularnie
Trylem, przywodca galicyjskich radykatow ruskich,
grupujacych sie kolo zatozonych przez niego ,,Si-
czyl, skorzystat z uyskusyi nad kontyngentem re-
kruta i zaatakowat urmie austryacka. Pan Trylow-
ski oswiadczyt, iz Rusini bedg gtosowaé przeciw
uchwaleniu kontyngentu i narzekat, ze zandarmi,
ktorzy zamordowali (') Kagarica w Koropcu, nietylko
nie zostali ukarani, lecz owszem awansowali. W dal-
szym ciggu opowiadal, iz od swego przyjaciela, nie-
jakiego Drohomireckiego, bytego podoficera, ktdry
w r. 1878 odbyt kampanie bosniacka, dowiedziat sie,
iz zolnierze jego kompanii rozzarzali w ogniu ba-
gnety i nimi zabijali pojmanych w niewole Bo$nia-
kéw. Jak zwykle dogadywat mu poset Staruch, kto-
rego cata dziatalno$¢ poselska ogranicza sie na bra-

Austryacko-wegierska flotyla rzeczna: Monitory na kotwicy pod Potrowaradynem.



lilu dyet i odzywaniu sie potstowkami w czasie dy-
skusyi, co wywotuje u shuchaczow zwykle tylko
usmiech politowania.

Wystep ten przywddcy ruskich hajdamakoéw i je-
go godnego kompana wywotal w calej Izbie fatwo
zrozumiane oburzenie, posypaly sie protesty, moéwce
oklaskiwali tylko czescy radykali i Rusini. Cietg od-
prawe dat mu minister obrony krajowej, generat
Georgi, nazywajac to oswiadczenie bajka z romansu
kryminalnego i zwykiem kfamstwem. Poset Pro-
chaska zwrocit uwage panu Kiryle, ze podobnemi
opowiesciami wiecej szkodzi swemu narodowi (putk
24, o ktorym mowa, rekrutuje sie z okolic Koto-

Samouk-poeta: Ferdynand Kura$, autor zbiorku poezyi
p. t. _Z pod chiopskiej strzechyl

myi, a Rusini stanowig w nim 90 proc.), niz kie-
dykolwiek zdotat mu dopomoédz, on jednakze upie-
rat sie przy swojem, reczac stowem honoru, iz rze-
czywiscie tak mu opowiadano.

Klub ruski, ktory w Izbie méwce oklaskiwat,
pod wrazeniem ogdlnego oburzenia, jakie zwrdcito
sie przeciw Rusinom, zebrat sie na narade, na kto-
rej zajmowano sie wywodami Tryla. W komunika-
cie olicyalnym. wydanym w tej sprawie, o$wiad-
czono, ze klub nie solidaryzuje sie ze stowami pana
Trylowskiego, o ile dotyczyly zachowania sie zot-
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nierzy w Bosni, i ze ten przemawial nie z upowa-
znienia Klubu, lecz we wikasnem imieniu. Teraz zno-
wu obrazit sie Tryl na swych towarzyszy, ktérzy
go zdradzili, i wystapit z Klubu ruskiego.

Jesli informacye pana Trylowskiego oparte sg
zawsze na tak pewnych podstawach, to powinszo-
wac¢ panu postowi!

Zaburzenia na tle religijnem w Jerozolimie:

Samouk poeta.

Gorliwych pracownikdéw na niwie uswiadomienia
naszego ludu ogarnia rados¢ i zapat do dalszej pra-
cy, gdy widza, ze ich zabiegi nie idg na marne,
lecz wydajg coraz piekniejsze owoce. O wzroscie
zastepu intelligenc-yi ludowej w ostatnich latach,
Swiadczg chlubnie artykuty i listy chtopskie, kt6ry-
mi przepetnione sg gazety ludowe, a miedzy ktérymi
nie brak prac bardzo cennych, petnych uczuc i wznio-
stych mysli. Miedzy wioscianami napotykamy takze
i poetdw, ktdrych utwory odzwierciadlajg wznioste
uczucia mitoSci Boga i Narodu.

Jednym z takich poetéw z Bozej faski, ktéry
wszystko zawdziecza tylko wiasnej pracy, jest Fer-
dynand Kura$, wiesniak z pod Tarnobrzega w Ga-
licyi, z profesyi wioskowy szewc, ktory przy ciezkiej
'‘pracy na kawatek chleba znalat jeszcze czas, by
ksztatci¢ sie wedle moznosci. Owocem tej pracy
a zarazem wrodzonego poetyckiego natchnienia jest

Przed wojng: Reczne granaty czyli bomby serbskie
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zbiorek rzewnych a nader pieknych poezyi, wydany
staraniem krakowskiego wydania groszowego im.
Tadeusza Kosciuszki.

Poeta w sukmanie urodzit sie w r. 1871 w Tar-
nobrzegu. W Sobowie poczat uczeszcza¢ do klasy
pierwszej szkoty ludowej, na tem jednak musiat po-
przestaé, gdyz ciezko zachorowat i stracit zupetnie
stuch. O ile stosunki pozwalaty, ksztalcit sie odtgd

Pogrzeb zastepcy patryachy greckiego, Melechiosa.

sam, pracujac przytem ciezko na kawatek chleba.
poczatkowo w cukrowni w Kroélestwie Polskiem.
potem w Galicyi w terminie. Oszczedzony grosz
obracat na zakupno gazet i ksigzek, za co czesto
wymoéwki czynili mu rodzice, ze bedac w takiej bie-
dzie, grosz niepotrzebnie wyrzuca, ale on sie tem
nie zrazat i robit swoje. Wsréd tych ciezkich wa-
runkow powstaty piesni, petne rzewnego uczucia
i glebokiej mitosci Ojczyzny, do ktérych jednak au-
tor nie przywigzywat Zzadnej prawie wagi, zebrali
za$ i wydali je drukiem zwolennicy i przyjaciele
poety.

Obecnie zawigzat sie w Tarnobrzegu komitet,
ktéry ma na celu w drodze skiadek publicznych
zebra¢ potrzebny j fundusz, aby dla natchnionego
wiesniaka -poety  zakupi¢ kilkomorgowe gospodar-
stwo i w ten sposéb dopomédz mu w ciezkiej do-
li, w jakiej sie znajdnje.
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Przed WOanZ Antianstryacka uliczna rlemonstraeya wojenna w Belgradzie.

Przed wojna.

Doswiadczenie, zebrane podczas ostatniej wojny
japonsko-rosyjskiej, przekonato teoretykow i prak-
tykdow wojskowych, ze wiele z rzeczy, uwazanych

Gtodomorka: Pacyentka przed rozpoczeciem kuracyi
gtodowej.

w sposobie prowadzenia watki za przestarzate, nie
stracito swej wartosci. | tak, np. bagnet, ktéremu
przepowiadano, Zze zostanie wkrotce wykre$lony

z rzedu instrumentow bojowych, okazat sie rédwnie
potrzebnym teraz, jak dawniej. Dowodem tego licz-
ne starcia na bagnety miedzy piechotg japoriska
a rosyjska, do ktorych przyszto pod Liaojanem,
Mukdenem, Port-Arturem it. d.

Ciekawszym jeszcze faktem, niz rehabilitac-ya ba-
gnetu, jest powrét do uzywania granatéw recznych,
ktore stanowity wazny S$rodek bojowy piechoty
w XVIII wieku. Od tych recznych pociskow wzieta
poczatek nazwa ,grenadyeréw*, ktorymi byli zol-
nierze wyborowi, odznaczajacy sie sitg i zrecznoscia,
niezgrabne bowiem obchodzenie sie z granatem mo-
gto byC niebezpieczniejszem dla rzucajacego, niz dla
nieprzyjaciela.

Japonczycy uzywali z wielkiem powodzeniem
podczas ostatniej wojny recznych granatow, ktérych
konstrukcya do dawniejszych ma sie tak, jak kou-
strukcya karabinu skatkowego do manlicherowskie-
go repetyera.— sg to bowiem bomby reczne, za
opatrzone w specyalny, dowcipnie pomyslany me-
chanizm.

Serbowie, zabierajac sie obecnie do wojny z An-
stro-Wegrami, wiele sobie takze obiecujg po tych
recznych granatach, ktére przedstawia nasza rycina,
a w ktoére zaopatrzyli oddzialy ochotnikéw, majace
da¢ pierwsze hasto do boju i stanowi¢ straz przed-
nig armii regularnej. Granaty te, a wiasciwie bom-
by, wybuchajg skutkiem odpowiedniego urzgdzenia
dopiero w minute po wyrzuceniu ich, przez co nie-
bezpieczenstwo dla rzucajgcego jest zmniejszone.
W walce w otwartem polu nie mogg mie¢ one
zbytniego znaczenia, przy szturmach jednak lub obro-
nie pozycyj ufortyfikowanych, oraz przy zasadzkach
w terenie gorzystym, oddadza niezawodnie dobre
ustugi.

Druga nasza rycina przedstawia jedne z tych
licznych ostatnimi czasy antiaustryackich demonstra-

cyj ulicznych w Belgradzie, ktdre urzadza t. zw.
Komitet obrony narodowej, aby utrzymac ciagly
stan podniecenia szowinistycznego w tein miescie.
Aczkolwiek bezstronni sprawozdawcy z Serbii za-
pewniajg, ze olbrzymia wiekszo$¢ mieszkarncow kraju

Gtodémorka: po ukorczeniu kuracyi.

nie zyczy sobie wcale wojny — to jednak dziatal-
no$¢ owego Komitetu ma swoj skutek i stuzy za
Srodek do mydlenia oczu Europie, co do rzeczywi-
stych opinij olbrzymiej wiekszosci Serbow. Poza

Przed wojng: Sztandary putkowe w czasie rewii wojsk pod Belgradem.
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Belgradem bowiem cudzoziemcy prawie nie stykajg
sit; z ludnoscig miejscowa,

Na dalszej rycinie ogladamy zgromadzone pod-
czas parady wojsk pod Belgradem wszystkie sztan-
dnry putkowe, w chwili, gdy sie odbywa nabozen-

,NOWOSCI ILUSTROWANE"

ny motorem, ktory doprowadzatl S$wieze powietrze
i umozliwiat odptyw zuzytego. Przez pierwsze dzie-
sie¢c dni wstrzymywata sie pacyentka. pozostajaca
pod ciagla kontrolg dwu lekarzy, nie tylko od je-
dzenia, ale i od picia, tracgc codziennie funt z wa-
gi ciata, po6zniej, gdy ciato pozbyto sie wody. utra-
ta ta spadfa do 100 gramdéw na dzien. Po dziesie-
ciodniowem
wstrzyma-
niu sie od
jedzeniaipi-
cia, rozpo-
czetap. Ser-
val dwu-

N. 13

tej nietoleraneyi oderwali sie juz dawniej od grec-
kiego egzarchatu carogrodzkiego Rumuni i Butgarzy,
utworzywszy samodzielne egzarchaty w Bukareszcie,
wzglednie Sofii. W samej Turcyi jednak mieszkajg
pomniejsze narodowosci, jat n. p. Syryjczycy, lub
pewna liczba Arabéw w Palestynie, wyznajacych
prawostawie i nad tymi wiasnie wykonywa¢ chce
greckie duchowienstwo supremacye bezwzgledna,
tylko wiasne interesy materyatne majgc na oku.

Z tej racyi przychodzi czesto miedzy przedsta-
wicielami duchowienstwa greckiego, a wymiemonemi
narodowosciami do ostrych zatargéw, pociggajacych
za sobg nawet ofiary w rannych i zabitych.

W ostatnich czasach palestyiscy Arabowie pra-

Syn Milana w Berlinie: Michat Christicz Obrenowicz, popisujacy sit;

Ppzed wojng: Dziewczeta wiejskie na ulicach Belgradu.

stwo polowe. Z ryciny tej pokazuje sie, ze armia
serbska posiada wecale zgrabne uniformy, przypo-
minajace uniformy armii bulgarskiej, tylko ze sukna
znacznie jasniejszego. Ciekawe sg typy chorgzych
i asystujagcych im oficerdw.

Ostatnia wreszcie rycina przedstawia dziewczeta
wiejskie w ich malowniczych strojach, gdy przybyty
do Belgradu, aby pozegna¢ swych bliskich, ktorych
wcielono juz w szeregi armii, gotujacej sie do wojny.

Gtodomorka.

W berlinskim szpitalu Charite, odbywata kura-
cye gtodowa panna Klara Serval, siostrzenica sta-
wnego niegdy$ gtodomora Dra Tannera. Poddata
sie ona dobrowolnie kuracyi gtodowej, aby umozli-
wi¢ lekarzom studya nad przemiang materyi w cie-
le ludzkiem oraz badania warto$ci rozmaitych $rod-
kéw spozywczych, ktdre bedzie sie jej podawaé po
ukonczeniu kuracyi. W szpitalu zajmowata p. Ser-
val szczelnie zamkniety pawilon szklany, zaopatrzo-

Go$¢ egzotyczny w Paryzu: Ksiezna Naszimnto
z coreczkami,

dziestodniowa gtodéwke, uzywajac codziennie tylko
matej ilosci wody mineralngj.

Nowoczesna gtodomorka, liczaca ponad BO lat
zycia, przez dlugi post leczyla sie z szalonej migre-
ny, na ktorg czesto zapadata a zawsze z pomysinym
skutkiem. Dotad odbyla trzydziesci kuracyi, z kté-
rych kazda trwala miesiac, przeposcita wiec w zy-
ciu potrzecia roku i w ten sposéb o0szczedzié mo-
gla okoto 12 tysiecy marek. Jest ona przekonana,
ze system ten uszczesliwi ludzkos¢, watpi¢ jednak
nalezy, czy uda sie jej znalez¢ wielu nasladowcow,
jakkolwiek w szpitalu Charite miata juz dwie po-
przedniczki, niedawno panne Mrotek, a w r. 1906
panig Denk. Przyzna¢ trzeba, ze.na obecne ciezkie
czasy, gdy drozyzna tak sie nam daje we znaki,
system glodowy p. Seiwal powininien sie spopula-
ryzowac.

Zaburzenia na tle religijnem w Jerozolimie.

Grecy, zamieszkujacy panstwo ottomarniskie, zna-
ni sa ze swej nietoleraneyi wobec innych narodo-
wosci, ktore wyznajg religie prawostawng. Skutkiem

obecnie w strzelaniu w cyrku Schumanna w Berlinie.

wostawni zazadali od synodu greckiego w Jerozo-
limie, aby przedtozyt rachunek z uzycia skladek,
nadptywajacych dla nich z zagranicy, sg bowiem
bardzo biedni. Patryarcha Damianos sktaniat sie do
tego zadania, natomiast synod ani chciat shyszeé
0 skfadaniu jakichkolwiek rachunkéw i zasuspendo-
wat patryarche. W Kkilka dni p6Zniej zmart nagle
wyznaczony przez synod na zastepce Melechios,
w czasie pogrzebu ktérego przyszio do krwawych
walk ulicznych miedzy zwolennikami synodu, a jego
przeciwnikami. Szesciu ludzi przyplacito zyciem
obrone swoich przekonan, a kilkanascie odniosto
ciezkie poranienia. Wiadze tureckie zachowujg sie
biernie wobec tych wybuchéw namietnosci stronni-
czych, trzymajac sie jak zwykle wobec chrzescijan
zasady: diridc et impera!

Rycina nasza przedstawia wyniesienie zwilok za-
stepcy patryarchy Melechiosa z Klasztoru, w kté-
rym zycie zakoriczyt.

W obawie inwazyi: Uczniowie kolegium w Uton, podczas ¢wiczen wujskuwyecli,
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ARNOLD GOLSWORTHY.

Krzyk w nocy.

(D karznie)

— Tak, tak rzekt niecierpliwie sir John -
lecz to ja jestem tym oskarzonym: niech pan mé-
wi bez ogrodki, iz policya uwaza, ze ma doskonate
dane co do mego aresztowania; czyz nie tak?

— Istotnie tak; zdaje mi sie, ze nie potrzebuje
panu zwraca¢ wcale uwagi, iz najbardziej wskazang
jest zupelna ze mng szczeros¢. Chce przez to po-
wiedzie¢, ze jezeli pan ma jaki$ drobny szczegot,
ktory w zwyktych warunkach chciatby zachowac
dla siebie, obecnie nie moze sie pan waha¢ ani
chwili ze zwierzeniem mi go; moze pan mi wierzyg,
ze szczerze w panskim interesie doradzam.

— Alez, drogi panie, ja juz wszystko powie-
dzialem, co wiedziatem!

— Nic mi pan nie méwit jeszcze o pani Alli-
ston !

— Alliston? Nie znam nikogo tego nazwiska
z wyjatkiem miodego Allistona, nauczyciela: kto
jest ta kobieta?

— To bardzo dziwne; policya otrzymala zezna-
nie niejakiego Johna Hammertona, ktory utrzymuje,
iz widziat panig Alliston w Greenleafhurst na drugi
dzien po zbrodni, i ze ona szta do zamku. Stamtad.:.

- Sklamal! — zawotat sir John, chwytajac sie
kurczowo za porecze fotelu: — c6z to za gtupstwa?
Mowie, ze nigdy nie widziatem podobnej kobiety, Ze
nigdy o niej nie styszatem. Kto ona jest?

- Zona ofiary: policya twierdzi, iz dziatat pan
W porozumieniu z nig i stara sie dowies¢, iz to pan
dopuscit sie zbrodni za jej namowa.

- Panie Radford — rzekl baronet powstajac
i chodzac po pokoju — albo pan przestanie mi opo-
wiada¢ podobne bezmyslne historye, albo ja osza-
leje: nigdy w zyciu nie styszatem podobnego steku
bzdurstw. Na mitos¢ Boga zmienmy temat. Jakie
majg dowody?

- Dobrze — odpart adwokat, pragnac uzyskac
za wszelkg cene potrzebne wyjasnienia, zostawmy
ten temat; gdy bedzie potrzeba, wrdcimy jeszcze
do niego.

- Tak. tak, wrdcimy, ale w granicach roz-
sadku — zgodzit sie sir John, siadajac. — Zapomnijmy
0 rozumowaniu policyi, a przejdzmy do dowoddw,
jakie maja na potwierdzenie mej obecnosci w Green-
leafhurst w chwili zbrodni.

- Czy przypomina pan sobie zeznania ajenta
w czasie pierwiastkowego S$ledztwa o $ladach zna-
lezionych w szopie?

— Owszem, pamietam dokiadnie.

— Ajent ten odkryt Slady ofiary w szopie wraz
z odciskami innych stop, ktdre mozna uwazaé za
$lady mordercy.

Tak, Sledztwo doszto do tego wniosku;
wiec c0z?

Jedm z tych odciskow zostat zachowany
przez pewnego miodego cztowieka, nazwiskiem Mus-
kin, ktéry mieszka w Greenleafhurst.

— Znam go dobrze.

— Muskin ten byt podobno w stosunkach z pan-
skim stangretem, ktéremu pan dawat nieraz swe
stare rzeczy.

Sir John potwierdzit to ruchem gtowy.

—NMiedzy innemi ofiarowat mu pan pare trze-
wikéw, ktdre on sprzedat nastepnie temu Muski-
Nowi.

—Chyba pan nie bedzie mi opowiadal, ze te
trzewiki nadawaty sie do odciskow?

—WiHasnie stwierdzono to najdoktadniej.

—Alez panie, to jest szalenstwo! Ja, Boze
drogi! Co to wszystko znaczy? Czyzbym dopuscit
sie tej zbrodni we $nie? Nie przypominam sobie
wecale, bym zblizat sie nawet do szopy na kilkrf dni
przed zabojstwem. Wieczorem w dzien wypadku
udatem sie wprost z zamku do Dunstead: jechatem
nie od strony szopy; niech pan posSle po stangreta,
Bates, by zaraz tu przybyt i niech go pan rozpyta.

— Nie mozna niestety tego uczyni¢; Bates jest
powotany na $wiadka. Jezeli wejdziemy z nim w sto-
sunki, trzeba to zrobi¢ z najwyzsza roztropnoscig
1luzy¢ do tego trzeciej osoby, ktorej moglibysmy
sie wyprze¢ w razie potrzeby: nie jest to jednak
sprawa aktualna.

—Wiec jakaz jest aktualna, na mitos¢ Boga?—
zawotat sir John, zrywajac sie z krzesta i chodzac
szybko w strasznem podnieceniu po pokoju.

—Ogladatem dzisiaj rano te trzewiki bardzo
szczegétowo i miatem szczescie znalez¢ tam co$, co
uszto oka policyi. Wiozytem reke do Srodka i stwier-
dzitem, ze byly one wypchane papierami, aby nada-
waty sie do drobnych stép. Poprositem o pozwo-
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lenie przymierzenia ich; ajenci $miali sie bardzo,
lecz nie sprzeciwiali sie. Jak pan wie, ja nie mam
nogi  zbyt wielkieji z wejrzenia trzewiki te wyda-
waly sie dla mnieza szerokie, a.jednak gdy chcia-
fem jeden z nich wiozy¢, nie mogtem wsungé go
na noge.

Czy pan im to powiedziat?

— Niezupetnie: zwrocitem ich uwage *na stan
trzewikow i prositem o zanotowanie, ze sg wytozone
papierami; potem udatem sie po zone, ktdrg z sobg
przyprowadzitem.

— Panig Radford? zapytat sir John, ktore-
mu zdawalo sie, ze sie przestyszal.

- Tak — odpowiedziat adwokat z uSmiechem.—
Moze to sie wydawaé dziwnem, miatem jednak w tem
swojg mysl i postanowitem przekona¢ sie, co ona
warta. Poprositem wiec ich znowu, by pozwolili
zonie  przymierzy¢ te trzewiki, bardzo ichto ba-
wito,zgodzili sie jednak; zona wiozyta je i mogta
najspokojniej chodzi¢ w nich.

— Lecz c6z to wszystko znaczy?

Oto: jezeli moja mysl stuszna, same trzewiki
dowodzg, ze uzywat ich kto§ inny, a nie pan. Przy-
tem osobg tag musiata by¢ kobieta o drobnej stopie,
bardzo by¢ moze, ze pani Alliston, ktérej policya
obecnie poszukuje.

— Jakze, do dyabta, mogta ona zdobyé moje
trzewiki? | zresztg dlaczego chciata ich uzyé?

— Jest to bez watpienia bardzo chytry podstep
dla oszukania policyi; przedsiewzieta widocznie wszyst-
kie Srodki ostroznosci a miedzy innymi zmienita obu-
wie, by skierowaé podejrzenia na jakiego mezczyzne.
Panskie obecne potozenie $wiadczy, iz nie bylo to
Zle pomyslane.

- Tak, w jakiz jednak sposéb mogta uzy¢ moich
trzewikow ?

— To pytanie ja moge panu zada¢, fakt, ze ona
je miala, zrzuca na nig calg odpowiedzialno$¢. Mimo
to nie mamy jeszcze dowoddw zupetnych, ze nie byt
to pan, jak utrzymuje policya w porozumieniu z nia.
Jest tutaj jeszcze kilka trudnosci na pariskg nieko-
rzysc.

- Alez ja pana zapewniam, ze ja nigdy nie .

widziatem pani Alliston, ani o niej nie styszatem.
Nigdy nie znatem starego Allistona, nie widzialem
go ani zywego ani umartego: nie styszalem nawet,
ze ma zone. Dlaczegdz wiec jestem oskarzony o udziat
w zabdjstwie cztowieka, o istnieniu ktorego nie wie-
dziatem przez dluzszy czas?

- Pozostawmy ten punkt i przejdzmy do na-
stepnego; policya posiada maly brylant: Wilfred
Alliston zeznat, ze znalazt go w szopie cyganskiej
na drugi dzien po zabojstwie swego ojca.

- | c6z z tego? — zapytal ciekawie baronet.

- Sposéb, w jaki on go odkryt, dowodzi, zo
zgubita go osoba znajdujgca sie w szopie w chwili
zbrodni. Z drugiej strony Muskin utrzymuje, iz wi-
dziat pewnego dnia u pana na dewizce od zegarka
pierscionek, w ktorym brak bylo wiasnie brylantu.
Byt on specyalnego ksztatu.

— Boze! — zawotat sir John — co pan chce
przez to powiedziec?

- Kamien ten wypadt z wszelka pewnoscig pod-
czas dokonywania zbrodni.

--N a mitos¢ Boskg! ten pierscionek nie byt
mdj, jest on zony. Przypominam sobie teraz wszyst-
ko: data mi w dzien placenia czynszéw, gdy bylem
bardzo zajety, abym kazat wstawi¢ kamien, ktéry
zgubita. Przyczepitem go do dewizki, a potem po-
statem do jubilera. Ja... ale c6z, u dyabla, tak mi
sie pan przypatruje ?

- Czy nie widzi pan, do czego zmierzaja pan-
skie wyjasnienia? zawotal Radford, ktéry pod-
niost sie i wzigt go za rece. — Nie rozumie pan,
ze to kobieta uzywata panskich trzewikéw i ze bry-
lant zostat zgubiony przez...

- Litosci! ah! alez nie, alez nie! Zzona nie znata
tego cztowieka! Nigdy nie widziala...

Radford, nie stuchajac dalej, podszedt do drzwi
i dat rozkaz stuzacemu, by sprowadzit dorozke, po-
tem zwrécit sie do sir Johna i rzekt mu spokojnie:

- kSpieszmy sie: jedziemy w tej chwili do
Greenleafhurst.

XV.

Aresztowanie sir Johna Lesterhama wywarto
wielkie wrazenie w Greenleafhurst; Muskin widziat
przybycie ajentdow i oczekiwat niecierpliwie na ich
odjazd: z przyjemnoscig zauwazyt, ze zabrali z sobg
wieznia i pojechat za nimi w swej bryczce na kolej,
gdzife zobaczyt, iz wsiedli do pociagu londynskiego.
Na widok ten zatart z radosci rece i szybko za-
wrdcit z powrotem, opowiadajac kazdemu, iz kazat
aresztowa¢ morderce z Greenleafhurst i otrzyma za
to dwiescie funtéw szterlingdbw nagrody. Istotnie

1n

Muskin uwazat sie za bohatera dnia. Chociaz policya
nakazata mu milczenie, ciggle opowiadat tylko o tem.
Naprzdd rozwodzit sie przed towarzystwem zebra-
nem pod ..Czerwonym Lwem”, potem udat sie do
pana Ponderburyego, z ktérym obgadat wszystkie
szczegOty tej sprawy, wreszcie skierowal sie do
Wilfreda, by sie pochwali¢ aresztowaniem sir Johna.

Nauczyciel przyjat go bardzo zimno, z widoczng
niechecia: przykrem mu byto bardzo, iz policya po-
waznie oskarza baroneta. Z jakiego by punktu
patrzyt na te sprawe, nie moégt uzna¢ sir Johna
winnym, postepowanie za$ ajentéw wydalo mu sie
zupetnie niezrozumiatem.

Po skonczeniu lekcyi w szkole Wilfred. wyszedt
pospiesznie, by dowiedzie¢ sie dokladnie, jak odbyto
sie aresztowanie. Poszed} droga prowadzacg na dwo-
rzec kolejowy szybkim krokiem, by kupi¢ tam sobie
ostatni cfziennik i zarazem zaj$¢ do hotelu, czy przy-
padkiem Hammerton nie wrécit juz z Londynu.
Z dziennika nie dowiedziat sie niczego nowego, chyba
tylko tego, iz fakt aresztowania zostat juz publicz-
nie rozgtoszony. Nie bylo nadziei, by wiadomos¢ ta
uszta czyjejkolwiek uwagi i w istocie oskarzenie
0 zabdjstwo sir Johna Lesterhama zostato opisane
z najdrobniejszymi szczegOtami.  Szczesciem tylko,
ze dzieki staraniom przyjacidt, wieS¢ ta nie doszia
jeszcze uszu miss Gracyi.

Hammerton byt juz z powrotem: siadat wiasnie
do stotu, gdy wszedt Wilfred, ktéry chetnie przy-
jgt zaproszenie do obiadu. Mieli sobie wiele rzeczy
do powiedzenia o postepie S$ledztwa przeciw sir
Johnowi. Wilfred poprostu z przerazeniem dowie-
dziat sie o zarzutach skierowanych przeciw oskar-
zonemu. Hammerton nie opuscit zadnego faktu, nad-
mieniajac ciggle, iz powtarza tylko to, co sam
ustyszat.

'— Jakie jest panskie zdanie? — zapytat nau-
czyciel. — Czy sadzi pan. iz sir John jest bez po-
wodu zamieszany w to wszystko?

— Uwazam to wszystko za bardzo nieprawdo-
podobne; lecz co powiedzie¢ o tem, iz przez lata
cate byt tak SciSle zwigzany z panig Alliston, ktéra
wedlug mego niewzruszonego przekonania jest po-
Srednio lub bezposrednio odpowiedzialna za calg
sprawe.

— W kazdym razie mozna wnosi¢, iz 0l co$
wiedziat ?

— Cala ta historya jest dla mnie tajemnica:
waham sie z wyrazeniem swego zdania: jezeli tylko
moégtbym odnalez¢ panig Alliston, posiadtbym klucz
do rozwigzania tej zagadki. Na razie nie mamy nic do
czynienia: chodzmy na ganek hotelu zapali¢ cy-

aro.
J Dobrze — odrzekt Wilfred, nie mogac skry¢
usmiechu na widok obojetnego na pozédr spokoju
swego towarzysza.

— Niema nic lepszego dla rozerwania umystu
dodat Hammerton siadajac wygodnie w fotelu pod
otwartem niebem — jak wypali¢ cygaro. Nie zna-
jac szczegbtéw, w jakich odbyto sie aresztowanie,
nie mozemy doj$¢ do niczego pozytecznego.

Od strony dworca jechat w ich strone jaki$
powo6z: Wilfred poznat juz osobe, jaka w nim sie-
dziata: byla to lady Lesterham, ktéra przybyla na
kolej w tym samym celu, co i on, by kupi¢ ostatni
dziennik. Siedziata wedlug swego zwyczaju prosto
1dumnie, jak krélowa, mimo to powieki miata opusz-
czone, a na zacisnietych wargach wida¢ byto wyra-
zenie ttlumionego bolu. Ten smutny widok wzruszyt
nauczyciela i Hammerton spostrzegajgc zmiane na
twarzy swego mitodego przyjaciela, zapytat, co mu
jest.

. — To lady Lesterham, w powozie, ktory prze-
jezdza; przykro mi patrze¢ na nig, gdyz musiat to
by¢ dla niej straszny cios...

Hammerton jednak nie stuchat juz: w chwili
gdy powdz mijat go, podnidst sie z ming jakby oszo-

fomiona.

— Kto to jest? Jak pan powiedziat? Niech pan
powtorzy!

— Lady Lesterham.

- Nie, nie! pewny jestem, ze sie nie myle;

rozpoznam ja wszedzie i zawsze, to pani Alliston!

Tymczasem powoéz lady Lesterham jechat galo-
pem drogg wiodacg do zamku. Od czasu do czasu
pocierata sobie czolo rekami, jakby chciata zetrzeé
z niego jaka$ mysl: chwilami chwytata flakon z wodg
kolonskg i przytykata go do nozdrzy, oddychajac
z ulga. Oczy jej przymykaty sie na poly, a z zaci-
Snietych ust dobywat sie jek bolu lub rozpaczy.
Cera jej stata sie prawie przezroczysta, bielszg jesz-
cze przez kontrast z zaczerwienionemi oczami, z kt6
rych musiato wiele fez poptynaé. Wreszcie dojechata
do zamku: opierajac sie na ramieniu pokojowki wy-
szta z powozu i poszta wolno po schodach do siebie.
Oswiadczyta, iz nie bedzie jadla obiadu, zazadata



natomiast kieliszka wina do biblioteki, gdzie spedzi
kilka godzin. Potem z dziennikiem w reku opadia
na fotel przed biurkiem, gdzie w ostatnich czasach
tyle chwil spedzita. Zapanowat juz zmrok i pokdj
wydawat sie smutnym i pustym. Zapalono Swiece
i przyniesiono zadane wino, poczem stuzba cofnela
sie. Wtedy zakryta sobie twarz rekami i zatkata
dtugo, bolesnie.

Nastgpita noc; blisko godzing pozostawata nie*
ruchomo. Z poczatku ptakata, jakby doznawata ostre-
go bélu fizycznego, potem wstrzasneto jg nerwowe
tkanie, wyrywajgce sie z piersi ciezkimi jekami.
Woreszcie zapanowata nad sobg. a z 6cz jej popty-
nely ciche tzy, znaczac sie szklistemi bruzdami po
twarzy. Po niejakim czasie uspokoita sie zupetnie.
Musi wihadngé sobg, myslata, gdyz w przeciwnym
razie nie skoriczy swej powieSci na czas. Jeszcze
kilka kartek i zadanie bedzie skofczone. Dostata
manuskrypt i przygotowata papier i piéro. Reka jej
drzata, gdy przewracata Kkartki, ktére juz po tyle-
kro¢ czytata! Nie byto icli wiele mimo dtugiego cza-
su, jaki im podwiecita. Powie$¢ ta jest krotka i nie
wiele juz pozostaje do napisania, by
wreszcie uwolni¢ sie od niej. Drzenie
reki mineto, gdy siadta do pracy:
szybko zapetniata arkusze; mysli i sto-
wa falg do niej naptywaty. Gdy zegar
na kominku wydzwonit dziewigtg go-
dzing, odtozyta pi6ro z westchnieniem
i pozbierata rozrzucony papier, uto-
zyta go w porzadku i schowata do
szuflady, ktorg wskazywata juz me-
zowi, mowiac, ze do niej chowa swa
powies¢.. Chciata ja zamkna¢ na klucz,
nie mogta go jednak znalez¢; zreszta
jest to drobnostka, gdyz i tak bedzie
0l jg czytat wczesniej; niz to przy-
puszczata poczatkowo; jest to juz dla
niej wszystko jedno.

Potem zajela sie druga czescig
swego programu i zwolnita na noc
stuzbe. Pozostata sama; styszala za-
mykanie drzwi, kroki na korytarzach,
wreszcie zalegto milczenie. Z trudem
podniosta sie z fotelu i podeszta do
okna. Niebo bylo ciemne i grozne,
gdzieniegdzie tylko poprzez czarne
chmury przezieraty blade, migocace
Swiatetka gwiazd. Podni6st sie wiatr;
szelest lisci i trzask drzew w parku
wywolywat jaka$ melancholijng me-
lodye, ktéra smutkiem oblewata jej
dusze. Zapatrzona w mroczng prze-
strzen przed soba, wstuchujac sie w
burzliwy gwizd wiatru, zdawato sie,
iz w tragicznych tych dla siebie chwi-
lach z wyniostoscig oczekuje spetnie-
nia sie swego losu; na jej ustach bia-
dzit dawny dumny, szyderczy usmiech.
l())_statnie swe stowra kierowata do sie-
ie:

— Oto do czego dosztam.

Mowiagc to. wyjela z za gorsu
maty flakonik z gestg bezbarwng cie-
czg, ktory podniosta do Swiatta: po-
tem przeszta przez pokéj i zamkneta
drzwi na klucz.

— Na co me fzy — mowita da-
lej do siebie -y: gdy tych kilka kropli
moze wszystkiemu przynie$¢ koniec.
lle ja dtugich dni nedzy i czarnych nocy rozpaczy
przezytam! Walczytam o swojg chimere i teraz
w tej walce polegtam. Co za straszna mysl, by je-
dynym zyskiem, jaki mi przypadt w udziale po nie-
ustannem bojowaniu, intrygowaniu i zamachach byta
tylko $mier¢!

Zitwarza skrzywiong przez straszne cierpienie
zblizyta sie do flakonu stojgcego na stole i cata
wstrzasneta sie z przerazenia. Zatamata rece, na
ktorych Swiecity sie pierscionki otrzymane od sir
Johna: winna je zdja¢, gdyz nigdy nie miata pra-
wa ich nosi¢! Ogotocita z nich palce i w koncu zsu-
nela obraczke $lubng, zdobytg falszem. Ulozyla
je wszystkie razem przed sobg i przez chwile spo-
gladata na nie z gorycza. Niegdys wydawalo jej
sie to wszystko tak pieknem! Zdawato sie by¢ sto-
pniami do stawy i rozkoszy, dzisiaj staneta nad
przepascig, a z pod drobnych jej st6p usuwa sie
ostatnia piedz ziemi.

Nagle jakas mysl przebiegta jej przez glowe;
uklekta, by modli¢ sie. Wargi jej pozostaty jednak
lodowate bez ruchu, nie mogta nic wyrzec; w ostat-
niej'rozpaczy padta tws$rzg na podtoge i zaczeta je-
cze¢. Po Kkilku chwilach podniosta sie i chwytajac
flakon, przyblizyta do do ust. Drzac cala, poczuta
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chtod ptynu na wargach, lecz natychmiast wscie-
klym ruchem skoczyta na $rodek pokoju i z calej
sity rzucita szklo na ziemie, ktore rozprysto sie
w setki kawatkow.

Podeszta do stotu i zebrata pierScionki; nagle
zatrzymata sie. Uczucie stabosci, oszotomienia ubez-
wihadnito jg: oddech stat sie krétkim, urywanym:
zatoczyta sie i ledwie zdotata utrzymac sie na no
gach, opierajac sie o stét. Dyszata ciezko, jakby ja
co$ Sciskato za gardlo i dusito zwolna. Szarpnefa
za kohnierzyk i zerwata go, by dozna¢ ulgi. Wszyst-
ko krecito sie w wirze dokola niej; nogi jej sie
uginaly; stabta widocznie, niezdolna juz do zadnego
wysitku. Czula-jeszcze, ze wyciggala rece, by sie
uchwyci¢ czego i padta na podioge bezwiadna jak
masa. Rozumiata, co sie wokot dzieje, nie miata je-
dnak sity do zadnego ruchu. Jakby w $nie styszata
krzyki, mogta jeszcze odrézni¢ glos sir Johna, ktéry
wymawiat jej imie jakim$ szalonym nieludzkim gto-
sem: doleciat jg i odgtos szybkich krokéw na kory-
tarzu i w bocznych pokojach.

Probowano otworzy¢ drzwi; w chwile potem

rozleglo sie wolanie.: ,Lucy, Lucy, w imie Boga
otwdrz!” Ostatnim wysitkiem, nie czujac nawet tego,
podniosta sie na ftokciu i zwrdcita wejrzenie ku
drzwiom, podczas gdy gtowa jej chwiata sie bez-
fadnie na wszystkie strony. Z trzaskiem wywazono
drzwi, lecz w tym samym momencie nieszczesliwa
osuneta sie bez zycia.

Sir John i Radford podbiegli ku niej i uklekli,
by nies¢ ratunek, stuzba zwabiona halasem zatrzy-
mata sie na progu przerazona.

Radford odezwat si¢ pierwszy i cichym, powaz-
nym glosem oznajmit:

- PrzybyliSmy za p6zno, lady nie zyje!

XVI.

W zamku stycha¢ tylko przyttumione glosy i ci-
che kroki. Stuzba, ktéra znalazta sie tej strasznej
nocy w bibliotece, rozniosta wszedzie te ztowrogg
wies¢. Lady Lesterham mimo swej wyniostosci, byta
dobrg panig, ktéra zawsze nawet w swych kapry-
sach miata dobre stowo, kazace zapomnie¢ o okaza-
nym niehumorze. Obecnie lezy martwa z wigzanka
ostatnich kwiatéw letnich na piersi.

Ranka tego sir John siadt w bibliotece: z oczami
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utkwionemi w miejsce, gdzie padta jego zona, zda-
wat sie budzi¢ sie z jakiego$ przerazliwego snu.
Rozmyslat o przezytych wspoélnie latach. Umarta,
nie dajgc zadnego znaku; nie pozostawita dla niego
ani jednego stowa; a jednak mogta mu wyjasni¢
wiele rzeczy, ktore musiata zna¢. Kim byt dla nigj
ten cztowiek? Wszystko wskazuje na to, iz to ona
udata sie do szopy, by go zabi¢: dlaczegdéz to czy-
nita? Mowiono mu o pani Alliston: nigdy nie znat
kobiety tego nazwiska: czy to ona nosita je poprze-
dnio? Trudno mu bylo przypomnie sobie wszystko,
zwolna jednak przeszto$¢ powrdcita do niego. Wspo-
mniat, iz opowiadata mu co$ przed $lubem o poprze-
dniem zyciu; moéwita, ze w Ameryce byta zong in-
nego mezczyzny, iz okazat sie on okrutnym i ze
wreszcie uzyskata rozwdd. Zapewniata go, ze wy-
chodzi za niego bez zmazy, jako uczciwa kobieta,
ktora prawnie odzyskata wolnosé. Wierzyt jej w zu-
petnosci; chetnie poddatby swa wiare jeszcze gor-
szym doswiadczeniom.
Nazwiska pierwszego meza nie wspominata. Sir
John przysiagt jej, ze nie bedzie sie o to dowia-
dywat: lepiej dla niej. gdy straci o
nim zupetnie pamie¢ i on bedzie spo-
kojniejszy, pozostajac w zupetnej w tym
wzgledzie nieSwiadomosci. W nowem
zyciu, jakie on jej gotuje, zapomni
predko, zapomnienie za$ jest prawie
przebaczeniem. Przypomina sobie, ze
jeszcze w ostatniej chwili prosita go
0 pozwolenie powiedzenia pastorowi
nazwiska,] ktore przed nim ukrywa;
winna to byla uczyni¢ przed Slubem.
Jezeli pastor ten zyje jeszcze, mogtby
on da¢ Swiadectwo, czy lady Lester-
ham nazywata sie poprzednio panig
Alliston. Trudno watpi¢ o tem. Rad-
ford twierdzi, iz widziano panig Alli-
ston, jak wchodzita do zamku; o ile
Zona jego nie byla przedtem panig
Alliston, zeznanie to jest fatszywe:
nie moze byC tutaj innego wyjscia.

Lecz dlaczego zabita Allistona?
Przyrzekta, iz zapomni zupetnie o
przesztosci: zdaje sie jednak, iz mimo
lat zachowata swa nieprzyjazi i gdy
nadarzyta sie sposobnos¢ do zupetnej
zemsty, nie potrafita oprzeé sie swym
checiom. Jezeliby zawierzata muwszyst-
ko, zdotatby oddali¢ stad tego czio-
wieka, lecz ona zawsze byla dumng
1 za to moze on wiecej jg jeszcze
kochat.
W ciggu dnia oznajmiono nieszcze-
Sliwemu baronetowi, iz doktor byt
i juz odjechat, iz lady przystrojono
juz w ostatnig toalete i wszystko go-
towe jest do pogrzebu. Sir John pod-
niést sie i ciezkim krokiem poszedt
przypatrze¢ sie na postaé tej, ktorg
tak kochat i ktorej pamie¢ pozostanie
mu drogg mimo wszystko. Wyniosty
usmiech malowat sie na jej ustach
nawet po $mierci: spostrzegt z wdzie-
cznoscig wigzanke kwiatdw, tak tru-
dnych do zdobycia w tej porze, a ze-
branych przez Zzyczliwg reke z oto-
czenia, dlatego, by niczego nie bra-
kowato przy tej zatobnej ceremonii.
Nachylit sie i przytozyt lekko swe
usta do jej zimnego czola; oczy jego napeity sie
tzami: wyciagnat jeden kwiatek z wigzanki i scho-
wal go na piersiach. Przez godzing pozostawat przy
zmarlej, spogladajac na to drogie oblicze i myslac
0 przesztosci, potem uklakt i zaczat sie modli¢, jak
cztowiek w petni sit, gdy spostrzega nagle calg
nicos¢ zycia.

Wrocit do biblioteki; wzigt do reki podstawione
pierscionki ze stotu i dziwit sie, dlaczego lezaly one
wtozone tutaj. Po Kolei dotykat sie przedmiotow,
ktorych uzywata do swej pracy: pidro, odciskacz,
stalowki, wszystko lezato tak, jak gdyby przed
chwilawstata od pisania.

A ta dziwna powiesé, ktéra jg\tak zajmowata?
Powinna znajdowac sie w trzeciej szufladzie od géry:
tak, nie mylit sie. Kartki byty réwno ziozone; po-
znat jej drobne zaokraglone pismo, ktore tak lubit;
biedna ona! Reka jej nie napisze juz ani jednej linii.
Wzigt manuskrypt do reki i spojrzat: przy czytaniu
pierwszego wiersza wyrwat mu sie okrzyk zdzi-
wienia: ,,Wyznanie tueyi Alliston, znanej powsze-
chnie pod nazwiskiem lady LesterhamU

Opadt na fotel, nie mogac opanowal wzrusze-
nia, jakie go przejeto, wreszcie po pewnym czasie
uspokoit sie i zaczat czytaé:
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»Zaczynam te spowiedZz od przyznania sie do
zabodjstwa popetnionego tego lata na osobie Ryszarda
Allistona w szopie cyganskiej w Greenleafhurst.
Ryszard Alliston byt moim mezem. Pobralismy sie
przed pietnastu laty w Limie (Peru). Przybylam
tum jako primadonna wedrownej trupy operowej
i tam byl mi przedstawiony. Wkrotce potem os$wiad-
czyt mi sie. Zdawato mi sig, ze zajmuje wybitne
stanowisko tak pod wzgledem towarzyskim, jak
i finansowym, a o nic wiecej mi nie chodzito. Przez
cale swe zycie nie wiedzialam, co to znaczy kochaé
kogo$ lub cos. Szczescia szukatam tylko dla siebie,
a teraz jest juz zapdzuo, by wykazywaé caty swoj
btad. Pewne tlomaczenie dla swych uczué¢ mozebym
znalazta w powodzeniu w $wiecie teatralnym. Do-
bijatam sie przysztosci wielkiej i wspaniatej: nie-
stety, bylam jeszcze zbyt mioda, by mie¢ jakie wy-
robione zdanie. Sadzitam, ze po wyjsciu za mgz za
Ryszarda Allistona stane sie krélowg kolonii an-
gielskiej w Limie, a byla to zbyt kuszaca dla mnie
perspektywa, daleka zreszta do urzeczywistnienia,
bym mogta jej sie oprze¢. Stalam sie jego zona-
Cztowiek ten, ktérego uwazatam za bogatego, mu-
siat ciggle zastanawiac sie, czy moze wydac¢ o jednego
szylinga wiecej. Zycie to stato sie nie do zniesienia.
Wiece] dostatkdw i uznania mogtabym zdoby¢ sama
w teatrze. Stan ten denerwowat mnie strasznie,
wreszcie zdecydowatam sie szukaé szczeScia sama,
Opuscitam Lime. Otrzastam kurz ze stop swoich
i udatam sie do Nowego Jorku. Jeszcze byt czas do
naprawy swego bledu i mogtam powréci¢ do da-
wnego zajecia. Wesztam do swego krolestwa i cata
moja dawua ambicja odzyla we mnie. Pracowatam
wytrwale przez caly rok i przyjechatam do Anglii
zdecydowana zapomnie¢ o przesztosci i zaczaC zycie
na nowo. Sadzitam, ze bede do$¢ oddalona od Peru,
by nie obawia¢ sie rozgtoszenia swej historyi i médz
opowiadaé¢ o swem poprzedniem zyciu to, co sama
zechce.

Wkrotce poteui spotkatam sir Johna Lesterhama-
PoznaliSmy sie na koncercie dobroczynnym, na kto-
rym $piewatam na korzys¢ biednych. Wzbudzitam
W nim zajecie sie sobg, i spostrzegtam, ze stara sie
0 mnie. Rozwazytam catg rzecz bardzo dokiadnie.
Nie byt tak bogatym, jakbym tego chciata, nie byt
jednak bez majatku, a w kazdym razie daleko lepigj
sytuowanym, niz Ryszard Alliston.

Powiedziatam mu, zem rozwiodta sie w Ameryce
1 calg swag wymowe zuzylam na to, by przekonad
go, iz statam sie ofiarg okrucienstwa pierwszego
meza. Uwierzyt mi predzej, niz sama tego spodzie-
watam sie. Okazywat mi wiele uczucia. Od tej chwili
zdawato mi sie, ze gwiazda moja odzyskata swdj
blask. Nie doznawatam Zzadnego skruputu z powo-
du, iz go oszukatam w sprawie pierwszego mego
matzenstwa. Jezeli prawda nigdy nie wysztaby na
wierzh, a mogtabym liczy¢ na to, zylby i umart
w zupetnej nieSwiadomosci. Gdyby jednak tajemni-
ca ma wydata sie, caly wstyd i hanba spadtaby na
mnie. Ryzyko bylo male w stosunku do spodzie-
wanej korzysci, nie wahatam sie tez wecale. Slub
zawarlisSmy w tajemnicy w matym wiejskim ko-
Scidtku. Potem zaraz sir Tohn wywiézt mnie za gra-
nice, a gdy powroéciliSmy do Anglii, moje nowe"na-
zv¥i§kg byto najlepsza przegroda od fatalnej prze-
sztosci

W Peru bylam tylko prostg panig Alliston,
w Anglii zostatam lady Lerternam. | bylabym zu-
pelnie szcze$liwg, gdyby nie wypadek. Nieszczescie
chciato, ze spotkatam w Greenleafhurst miodego
cztowieka nazwiskiem Alliston. Sadzitam z poczatku,
ze to tylko to samo nazwisko ktore nosit mdj maz,
po zebraniu jednak dyskretnych informacyj przeko-
natam sig, ze jest to syn jego, o ktérym mi Ry-
szard Alliston wspominat. To bylo pierwszg chmu-
ra na horyzoncie. Ciemny ten obtok rost z czasem;
miody Alliston zdoby} sobie pewne powazanie w o-
kolicy i wielu przyjaciét. Wiadomo byto, ze ojciec
jego mieszkaV Peru i wczesniej czy pOzniej przy-
jecizie tutaj, by przezy¢ swe ostatnie dnie przy synu.

Zwolna dowiedzialam sie .0 tem wszystkiem
j przekonatam sig, ze nie mozna zupetnie zapomniec
przesztosci. Jezeli ja bym to potrafita, on by nie
zapomniat o mnie. Musiatam mie¢ sie na bacznosci.
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Chciatam by¢ pierwsza poinformowang o przybyciu
Allistona do Greenleafhurst. Od togo zalezat m¢j los.
Jednego lub drugiego dnia pozna mnie i dowie sie
0 mem nowein nazwisku. Uzna wtedy za swoj o
bowigzek najswietszy zawiadomienie sir Johna o
swem malzenstwie ze mng w Peru i bedzie mogt
zazgda¢ mnie jako swej zony. W kazdym razie by-
fabym zgubiona. Opuscitabym dach sir Johna okryta
hanbg, pogardzona przez wszystkich. W miasteczku,
gdzie przyjmowano mnie z wielkiem powazaniem,
zostatabym odepchnieta i wySmiana przez dzieci.
Bylo juz zbyt pdzno, by zaczynaé nowe zycie; nie
pozostawato mi nic innego, jak broni¢ wszelkiemi
sitami mego stanowiska, a gdyby katastrofa nade-
szfa. nie cofngC sie przed jedynym $rodkiem, Smiercig!

Lata uptywatly i gdy Ryszard Alliston nie przy-
bywat, nadzieja wracata do mnie. Chciatam wymaodz
na sir Johnie, bySmy opuscili Anglie na zawsze
1 przeniesli sie za granice, nie zdziwitam sie jednak,
gdy odrzucit me Zzadanie jako nierozsadne. Dopoki
pozostawaliSmy w Anglii nie bylo dla nas innego
miejsca, jak Greenleafhurst. Czas mijat: zdawato mi
sie juz ze me obawy byly zbyteczne i zdecydowa-
fam sie pozosta¢ na zawsze w tym opuszonym za-
katkn, gdy nagle dobiegla mnie wie$¢, ze moj da-
y\(/jny maz pisat do syna o swym rychtym przyje-
Zdzie.

Nadeszta chwila dziatania i nie cofngtam sie. Do-
wiedziawszy sie przez brata o nnzwie okretu, ktd-
rym wracat Ryszard Alliston, zaczetam rozmyslaé,
co mam uczynié. Zdawato mi sie, ze lepiej bedzie,
gdy sama mu powiem, kim sie statam, nizby 01l
miat odkry¢ prawde. Zaproponujag mu ugode, a na-
wet, jezeli bedzie konieczne, odwotam sie do jego
litodci. Wystatam wiec do Liwerpolu list. ktory
miat mu by¢ wreczony zaraz po przybyciu stntku.
Prositam go, by zobaczyt sie ze mng w szopie cy-
ganskiej, zanimby spotkat sie z kim innym, gdyz
mam do niego interes niezmiernej wagi.

Jeszcze miesigc czasu miatam przed soba, nie
mys$lac o czem innem, jak tylko o tem. Musiatam
zastanowi¢ sie i nad ta okolicznoscia, gdy Ryszard
Alliston odmowi mi i okaze che¢ zdemaskowania
mnie. Byloby wtedy jedno tylko wyjscie. Dosztam
do niego powoli, wbrew swym checiom, lecz sta-
nowczo. Przez cate dnie i noce obmyslitam mdj, stra-
szny projekt. Musiatam przedsiewzigé tyle Srodkow
ostroznosci, by nie wpasé w jeszcze gorsze poloze-
nie! Jak go zabié, jezeli konieczno$¢ zmusi mnie do
tego? Przypomniatam sobie, ze sir John posiada la-
ske kupiong za granica, z dlugim ostrym sztyletem.
By odwréci¢ podejrzenie, wzigtam trzewiki sir Johna,
gdyz moje byly zbyt eleganckie i tatwo bylo mo-
zna rozpozna¢ je w tem tak malo uczeszczanem
miasteczku. Los sprzyjat mi tego wieczoru. Baro-
net pojechat za interesami do sasiedniej wioski; ni-
kogo wiec nie byto, ktoby mdgt sie zdziwi¢, Zze
wychodze sama, a tak wszystko urzadzitam, ze nikt
mnie nie widziat, gdym opuszczata zamek. Nie wiele
juz mam do dodania. Starczy, jezeli powiem, ze
spotkanie z Ryszardem Alliston potwierdzito me 0-
bawy. Nietylko iz z oburzeniem przyjat ma propo-
zycye, ale nawet oznajmit, ze natychmiast uprzedzi
0 mej winie sir Johna. Wtedy podniostam dion i ze
wszystkich sit utkwitam w nim sztylet. Krzyknat,
Smiertelnie raniony, zagasitam jednak zaraz $wia-
tto, ktore z sobag przyniostam i ucieklam do zamku.

Moj przeklety sukces byt zupelny, trwat jednak
nie dlugo. Pewna, ze najmniejsze podejrzenie mnie
nie dotyka, sadzitam przez kilka dni, ze jestem bez-
pieczna. WKkrotce dowiedziatam sie, ze pewien sta-
ry przyjaciel mego pierwszego meza. Joli Hammer-
ton, towarzyszyt mu w jego podrézy do Londynu
1 teraz rozpoczat poszukiwania na wiasng reke. Nie-
bezpieczenstwo moje rosto. Winnam obawiaC sie
Hammertona wiecej, niz sir Johna; gdym sie do-
wiedziata o jego zamiarach, zrozumiatam, ze wszel-
ka nadzieja stracona, za dnie me koricza sie. Nie
wiedziatam co czynié, wreszczcie przybita rozpacza,
zdecydowatem sie rozméwi¢ z tym Hammertonem
i przekona¢ go, ze zbrodni dopuscit sie kto inny.
W mem nowem przedsiewzieciu, jak i w innych
wypadkach znajdowatlam pomoc w swym bracie,
ktory jednak nie znat mej roli w zbrodni w Green-
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leafhurst, a gdy zaczat domyslaé sie jej,
mnie zaraz.

Naprézno przytacza¢ wszystkie mysfi, jakie mng
miotaty, méwi¢ o tem, co czynitam w ostatnich
miesigcach, by ukryé swa wine. Bylam w potoze-
niu cztowieka, ktéry przyparty do muru wali wt nie-
go z rozpacza bez najmniejszej dla siebie nadziei,
widzac od poczatku, ze zwyciestwo nietylko nie-
mozliwe, lecz nawet nie warte walki o niego. Gdy
tylko miatam pretekst do wyjazdu do Londynu, ko-
rzystatam z niego natychmiast, by parowac ciosy,
ktore mnie zagrazaty. Nie mozna jednak dpouszczat
sie zbrodni bezkarnie i gdy teraz mysle o nigj,
dziwie sie tylko, ze walka moja mogta trwac tak
tak dlugo. Pisze te spowiedZz w obawie, by po mej
$mierci niewinny nie odpowiadat za me totrostwa.
Sir John zostat uwieziony, nie sadze jednak by to
aresztowanie pociggato za sobg inne skutki, jak
tylko przejsciowe kilopoty. Gdybym wczesniej do-
wiedziata sie o podejrzeniach, ktérych stat sie 0-
fiarg. skofAczytabym prace swag na czas, by uchro-
ni¢ go od tej przykrosci. Wiadomo$¢ ta spadfa na
mnie zbyt gwaltownie. Wszystko skonczone juz
i jeden tylko krok pozostaje mi do uczynienia. Gdy
spostrzegg sie. ze dowody sprawieoliwosci stosuja
sie nie do sir Johna, lecz do mnie i przjjdg po
mnie, bede juz po za ich moca. wolna od wszelkiej
zemsty. Bede martwag!“

porzucit

XVII.

Sir John nie potrzebowat juz jezdzi¢c do Lon-
dynu, by odpowiada¢ na wniesiene przeciw sobie
oskarzenie. ,,SpowiedZu wreczona zostata Radfordo-
wi, ktéry dotozyt wszelkich staran, by uwmini¢ swe-
go klienta od nowych klopotdw. Nakazano nowe
Sledztwo dla okreslenia powoddw $mierci; resztki
zbitego flakonu z trncizng pozbierane w bibliotece,
pozwolity wykaza¢ lekarzowi rodzaj $miertelnego
ptynu. Gdy sprawa wreszcie zostata ukonczona, sir
John wyjechat na pewien czas za granice, uwozgc
z sobg Gracye. Przez dtuzszy czas utrzymywat cor-
ke w zupetnej nieSwiadomosci dramatu, jaki sie
koto niej rozegrat, a gdy nie mozna juz bylo dtu-
zej ukrywaé go, zatait przed nig najgtowniejsze jego
momenta.

Wilfred Alliston po $mierci lady Lesterham
mial wiecej czasu do zajecia sie sprawg spadku.
Formalnosci trwaty dos¢ diugo, zwiaszcza ze wzgle-
du na odlegtos¢, jaka dzielita zainteresowane osoby,
skoriczyty sie jednak i one i Wilfred stwierdzit
z przyjemnoscia, ze pierwsze doniesienie Hammer-
tona nie bylo wcale przesadzone. Wedtug wszel-
kiego prawdopodobienstwa Ryszard Alliston miat
zamiar powrdci¢é do Anglii na stale, zdobyt
bowiem fortune, ktdrg zabezpieczyt sobie starosé
i przyszto$¢ synowi. Miody nauczyciel porzucit
wkrétce swa szkote i na nowy tad urzadzat swe
zycie, oczekujgc powrotu miss Gracyi.

John Hammerton spetnit swdj zamiar i osiadt na
state w Greenleafhurst. Przyjazn, zaczeta w tak
dziwny sposéb miedzy nim a Wilfredem, wzmogta
sie z czasem i gdy wkrotce stary jubiler umart, zo-
stawit znaczna cze$¢ swego majatku synowi dawr-
nego przyjaciela.

Nigdy nie mozna bylo stwierdzi¢ z pewnoscia,
czy Joe Muskin zdobyt sobie cate, czy tylko czes¢
dwustu funtéw szterlingdw nagrody; zachowat co
do tego faktu milczenie, a policya rdwniez nie dala
zadnych w tej mierze wyjasnien, uwazajac, iz nie
jest w prawie ogtasza¢ nazwiska tego, kto jej oka-
zat w tym wypadku tak wydatng pomoc. Pan Pon-
derburg byt zdania, iz mtodemu fermerowi wypta-
cono calg sume, ktorg on zaraz ulokowat w banku,
w obawie, by mu jej tak fatwo nie odebrano, jak
on jﬂ tatwo zdobyt. ) ) )

adeszla chwila powrotu sir Johna i Gracja do
Greenleafhurst i wkrotce cate miasteczko byto Swiad-
kiem $lubu. Na prosbe sir Johna mtoda para osia-

dfa.w.zamku, gdzie baronet, obecnie juz starzec,
najwiekszg rado$¢ w bawieniu sie ze swy-
mi wnukami. Straszne chwile przerazenia minely

bezpowrotnie i w starym zamku zagoscity na nowo
szczescie i radosc.
KONIEC.

Spoteczenstwu sprzykrzyly sie juz powiesci sensacyjne w gascie Scherlocka Holmesa, Nicka Cartera i innych ociekajacych krwig
bohateréow kryminalnych opowiadan, obecnie wchodza w mode romanse psychiczne, przedstawiajgce rozne tajemnice $wiata niewidzialnego
w formie widzialnej. ldac za ogdélnym pradem, nie szczedzita Redakcya kosztow i postarata sie o wytworne tlomaczenie jednej z naj-
nowszych powiesci tego rodzaju. Od nastgpnego numeru rozpoczniemy tez druk znakomitego utworu Dra A. Wylma p. t.:

_KORALOWY ROZANIEC1

P. T. Czytelnicy”znajdg w nim barwnie | przystepnie scharakteryzowane rdézne przejawy psychiczne, zajmujace obecnie szerokie
kota inteligentnej Publicznosci, znajdg wyttdmaczenie roznych zjawisk, ktore sami nieraz przezywajg i poznajg calg giebie najnowszych
zdobyczy na polu zycia dachowego i oddziatywa:ua wzajemnego na siebie jednostek. Powies¢ napisana nader zajmujaco, potrafi zajaé ka-
zdego z licznych naszych P. T. Czytelnikdéw, wprowadzajac go w sfery dotad dla niego nieznane, a jednak bedace na porzadku dziennym.
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Kronika tygodniowa

(Kucharki w “bronie zagrozonej sytuacyi. - Z politycznych

bajek. — Wyjasnia sie. — Kzeznicy zadaja czasu do namystu. —

Nowy strejk. — Wystawa ,,Sztuki" -- Ogréb Stowackiego. —

Wystep Trylowskiego. — Bandyci pod Kotomyjg i o ukrain-
skiej miodziezy w ogélnosci).

I znowu o jeden tydzien zblizyliSmy sie ku
wiecznosci, a sytuacya polityczna ani odrobine sie
nie wyjasnita. Zakaz wiadz wspominania o ruchu
wojsk austryackich, przyczynia sie tylko do zaostrze-
nia ciekawosci i powoduje powstawanie pogtosek,
dochodzacych do absurdum. Niech tylko zotnierz
w peinym rynsztunku skieruje sie ku dworcowi ko-
lei, obiega Krakow lotem blyskawicy wiadomos¢, ze
kilka bataliondw odeszto do Bosni. Najsrozej boleja
nad tem krakowskie kucharki, ktére optakujg swych
narzeczonych, bojac sie, by Bo$niaczki lub Serbki
0 bardziej ognistym temperamencie nie zajety w ser-
cach dzielnych synéw Marsa ich miejsca. W celu
odwrdcenia groznego niebezpieczenstwa, weszlty na-
wet w porozumienie z kucharkami serbskiemi i po-
stanowity do obu rzadéw wystosowaé ultimatum,
grozac strejkiem kuchennym w razie nieuwzgled-
nienia ich zadan. Wiadomo powszechnie, ze i dy-
plomaci bardzo sg czuli na punkcie zotagdkdw, sjm-
dziewa¢ sie wiec nalezy, ze ta wspdlna akcya mi-
strzyn rondla i patelni odniesie pozadany skutek,
wiekszy, niz wszelkie przyjazne przedstawienia mo-
carstw europejskich.

A mogloby sie juz raz zmieni¢, gdyz ta nie-
pewno$é, w jakiej ciggle zyjemy, gorsza jest i od
samej wojny. Ze strony serbskiej oswiadczajg, ze
0 wojnie wecale nie mysla, a powolujg coraz to
Swieze oddziaty rezerwy i zapewniaja, ze rzad serb-
ski tylko w tym wypadku zrzeknie sie kompensat
terytoryalnych i politycznych, zadanych z powodu
aneksyi, jezeli konferencya mocarstw uzna aneksye.
Na konferencye nie chce sie znowu Austrya zgodzié.
Nadto zapewniaja, ze rzad serbski odmowi stanow-
czo ewentualnemu Zzadaniu Austryi, aby Serbia roz-
poczeta ukfady wprost z Wiedniem, godzac sie tylko
na posrednictwo w tym wypadku innego mocar-
stwa, prawdopodobnie Rosyi. Tymczasem w Wiedniu
poset Simicz przygotowuje sie do wyjazdu, a hr.
Forgach w Belgradzie adresuje do ministra Milo-
wanowicza koperte, w ktérej mu przesle ultimatum.
Na tle zaniepokojenia, wywotanego ta niejasnoscia
sytuacyi, rosnie natomiast w Serbii powaga ksiecia
Jerzego, ktory co chwila wygtasza mowy, o ile
moznosci do ciemnych mas rezerwistdw, stuchaja-
cych go z podziwem, bo nierozumiejacych ani stowa.
Krél Piotr schodzi zupetnie na drugi plan, nie ma-
jac nawet tyle znaczenia, co jego imiennik ,konsul
Piotra, produkujacy sie w jakiem$ panopticum.

Dochodzg wprawdzie via Londyn wiadomosci,
ze miedzy mocarstwami trwa ciggle wymiana zdan,
aby nowym krokom w Belgradzie nada¢ konkretne
ksztatty i zazadaé od Serbii rozbrojenia i podjecia
z Austrya rokowan o traktat handlowy, mato jed-
nak przywiagzuje sie¢ do nich nadziei powodzenia.
Oba panstwa, Austrya i Serbia, rujnujg sie wydat-
kami na zbrojenie sie, Austrya moze jeszcze jako$
przetrzyma przesilenie finansowe, Serbii grozi zu-
petna ruina, gdyz na pobicie Austryi i otrzymanie
jakiego$ odszkodowania, nie licza wcale, nawet naj-
Smielsi politykowie serbscy.

Kto robi na tych wojennych przygotowaniach
najlepsze interesy, to rozmaitego rodzaju dostawcy
1 spekulanci gietdowi. Papiery wartosciowe spadajg
ciagle na wartosci, cena zboza i paszy idzie ciagle
w gore, a to w czasie zblizajacego sie przedndwku
nie jest wcale mitg wiadomoscia, gdy i tak w nor-
malnych warunkach ledwie dychamy, stanowiac praw-
dziwych mieszkaicow Golicyi i Glodomeryi.

Zupetnie podobnie idzie oporem akcya dyploma-
tyczna, jakg magistrat krakowski rozpoczat z na-
szymi masarzami w sprawie obnizenia ceny wedlin.
Na stanowcze ultimatum, prezydyum miasta sie nie
zdobyto, wdrozyto tylko kroki celem przekonania
panéw S$winioboGjcdw, Ze przez ten swoj postepek
okazali brak serca i uczucia litosci dla wygtodzone-
go juz przed oblezeniem Krakowa. Oni jednak od-
powiedzieli na razie, ze to wszystko furda, a kieszen
to grunt. Zastrzegli sobie natomiast tydzien czasu
do dania odpowiedzi, gdyz jako mezowie stateczni,
chcg wstgpi¢ w Slady naszych wielkich politykdw
i zastanowi¢ sie gruntownie, nim si¢ stanowczo
oSwiadczg w tej kwestyi. Odpowiedz ich pdjdzie na-
stepnie do sekcyi, ta odeSle jg do komisyi, ktéra
ze swego tona wysadzi specyalng ankiete, majacg
sie nad tem zastanowié, i przyjs¢ na Rade z odpo-
wiednimi wnioskami. Tymczasem nadejdg ferye wa-
kacyjne, radcy rozjada sie na wilegiature i sprawa
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pojdzie w zapomnienie, my za$ z konieczno$ci zgo
dzimy sie na to i réwnowaga polityczna Wielkiego
Krakowa bedzie i nadal utrzymana kosztem naszych
zotadkdw i kieszeni.

Daleko gorzej, iz grozi nam znowu nowy strejk,
stojacy réwniez w zwigzku z naszymi zotadkami.
Gmina miasta Krakowa natozyta na fury chiopskie,
przybywajgce do miasta, nowy podatek w kwocie
10 halerzy, bez wzgledu na to, czy wiesniak ow
przyjezdza z towarami na sprzedaz, czy bez nich.
W odpowiedzi na to zarzadzenie zaproponowano
urzadzi¢ strejk i przez tydzien nie dowozi¢ do Kra-
kowa nic na sprzedaz, procz mleka, aby w ten spo-
s6b zmusi¢ magistrat do cofniecia zarzadzenia. Na-
szej autonomicznej magistraturze nie stanie sie przez
to nic zlego, nasze kieszenie natomiast odpokutuja,
gdyz bedziemy przez ten czas narazeni na wyzysk
rozmaitych przekupni, ktéry i w normalnych wa-
runkach daje nam sie nalezycie we znaki, a c6z
dopiero wtedy, gdy bedziemy skazani na ich taske
lub nietaske.

Kazdy z nas, czujgc juz z daleka, iz czeka nas
siedm lat gtodnych, jak ongi w Egipcie, wzdycha
tylko do onej szczesliwej chwili, kiedy to w mysl
wnioskdw radcy Godzickiego bedziemy mieli wiasny
miejski zaktad pogrzebowy, miejski zaktad ubezpie-
czen od ognia i wiasne kopalnie wegla. Wtedy pod-
niesie sie dobrobyt miasta, a takze ijego mieszkan-
cow, bedziemy nawet mogli za delikatesy wieprzo-
we placi¢ takie ceny, jakie sobie odnosni majstro-
wie naznaczg, bez obawy, iz to moze zaszkodzi na-
szej kieszeni. DopoOki Rada nie postara sie o zapro-
wadzenie onych przedsiebiorstw we wiasnym za-
rzadzie, niema mowy, aby co$ zmienito sie na lep-
sze, bedziemy jecze¢, steka¢ i narzeka¢ na nasza
biede, ktorej doktadnym portretem jest budzet miej-
ski, nad ktorego pofataniem radzili nasi ojcowie
przez kilka wieczoréw, dyskutujgc przytem de omni-
bus rebus et guibnsdam aliis.

Skoro wspomniatem juz o portrecie, to nie za-
wadzi napomknagé¢ i o wystawie ,,Sztukiu, ktora od
niedzieli zagoscita w salach Towarzystwa Sztuk
Pieknych. Z kronikarskiego obowigzku i dzieki gra-
tisowemu biletowi powedrowatem tam i az zlapa-
fem sie za glowe, widzac, co dzi§ ma sie nazywac
sztukg! Cze$¢ osob, ktore widniejg na obrazach, mu-
siata w miodosci przechodzi¢ angielska chorobe, gdyz
pozostaty na nich jej $lady, niektdre obrazy trzy
mane sg w tonie na pot twardej jajecznicy, fioleto-
wego S$niegu, czekoladowego morza i pomidorowej
trawy i lisci. Dodatnio wyrdzniajg sie dziela Ka-
mockiego i Czajkowskiego, przypominajgce Sposob
malowania bytych naszych wielkich artystéw, pote-
pionych wprawdzie przez obecny narybek malarski,
rozumianych jednak i podziwianych przez ogét zdro-
wo myslacych, czem niestety ,,obecneu wielkosci
poszczyci¢ sie nie moga. Ogladaniem podobnych ar-
cydziel, jak te, ktore stanowig cze$¢ obecnej wy-
stawy, nie wyrabia sie smaku i poczucia artystycz-
nego w ogole zwiedzajacych wystawe, owszem sie
go paczy lub nawet zabija.

Jedng z kwestyi, zajmujacych ogdt polski jest
sprawa sprowadzenia zwtok Stowackiego na ziemie
ojczysta, Zajmuje sie nig cata Polska i cata nasza
prasa, przy tej jednak sposobnosci pojawiajg sie
whnioski, rowniez nieco przeczulone, jak np. projekt
ztozenia ciata wielkiego poety na Giewoncie, dokad
dostep, z chwilg zaprowadzenia komunikacyi aero-
planami, bedzie bardzo ufatwiony, lub na wyspie na
Czarnym Stawie, dokad rzadko kto bedzie sie mégt
dosta¢, jesli nota bene pusci go tam ks. Hohenlohe,
ktory zagiat parol na Poronin z przylegtosciami,
wystawiony na licytacye przez spadkobiercow $. p.
Uznanskiego. Jak dotad niema amatora miedzy Po-
lakami na kupno tygh ddbr, a kochajacy nas Pru-
sak, miat podobno o$wiadczy¢, ze da i sto tysiecy
ponad kazda cene, byle nie zmarnowat sie 6w ka-
walek ziemi polskiej. Bronmy sie przed najazdem
Prusaka poki sit i czasu, pdzniej moze by¢ zapdzno!

Wracajac do Stowackiego, to og6t jest zdania,
ze jesli nie moze spoczag¢ w Warszawie, z ktdrg
splotly sie dzieje jego Zzycia, to jedyne dla niego
odpowiednie miejsce jest w Krakowie na Wawelu,
czemu jednak sprzeciwiajg sie pewne czynniki. Ozy-
wito to poniekad polemike dziennikarska i cho¢ na
chwile odwrdcito uwage publicznosci od sprawy za-
targu na Batkanie, ktory jest obecnie kwestya,
0 ktérej sie méwi, troszke pisze (bo nie wolno) i $ni
(tego juz nikt zabroni¢ nie moze, jako wolnosci za-
gwarantowanej dla kazdego obywatela przez usta-
wy zasadnicze).

Z okazyi obrad w parlamencie austryackim nad
kontyngentem rekruta wstawit sie szeroko poset Ki-
ryto Trylowski, ktéry swym wystepem niedZzwiedzig
przystuge oddat swej narodowosci. Znamy pana Try-
lowskiego, jako atamana galicyjskiej hajdamackiej

Nr.

Siczy, znamy go jako przecietnego adwokata i dy-
rektora chéru ruskiego w Izbie poselskiej, nie wie-
dzielisSmy jednak, ze jest tak Kkiepskim politykiem
i rzuca na wiatr stowa, nie majace realnej podsta-
wy. Pan Tryl zarzucit swym pobratymcom z 24
putku piechoty w Kotomyi, izza czasébw swego po-
bytu w Bosni rozgrzewali do czerwonosci bagnety
i tak dopiero mordowali tamtejsza ludnos¢, co spot
kato sie z zaprzeczeniem ministra obrony krajowej,
ktory spsioczyt atamana, i oburzeniem catej, zdro-
wo myslacej czesci postéw. Oklaskiwali méwce tylko
Rusini, ale nie dlatego, aby im sie podobaty wy-
wody pana Kiryly, ale dla zasady, ze to przemawia
Rusin, oklaskiwali i czescy radykali, aby w ten spo-
sob zrobi¢ na ztos¢ rzadowi. Nie pomogto to jed-
nakze. kontyngent rekruta i bez ruskich gtoséw
uchwmlono.

Najzabawniejszym i pieknie stosunki ruskie cha-
rakteryzujacym byt epilog tej sprawy. Postowie
ruscy, ktérzy rzekomo solidaryzowali sie z przemo-
wg swego kolegi, oklaskujac ja w lzbie, zwineli
nagle choragiewke i urzedowo oswiadczyli, ze Kklub
ruski nie upowaznit wcale p. Trylowskiego do ta-
kiego tonu i z tenorem jego mowy wcale sie nie
solidaryzuje. Oburzony tem Tryl, krzyknat wielkim
gtosem: ,Zdrada'u i wystapit z klubu ruskiego,
a jak sie zdaje, jako dobry Spiewak, wstapi zapew-
ne do klubu czeskich muzykantéw, gdzie bedzie mdgt
zrobi¢ nalezytg karyere.

Jesli juz wspomniatem o braciach z za Sanu, to
musze zawadzi¢ i o sprawe bandytow w okolicy
Kotomyi. Ku zdziwieniu catego $wiata dowiedzie-
liSmy sie, iz bandytami owymi byli obiecujacy mio-
dziency, wychowankowie tamtejszego ruskiego gim-
nazyum i prywatnego seminaryum, ktorzy dla éwi-
czenia ducha i ciata przedsiebrali rozhojnicze wy-
prawy w okolice, aby w ten sposéb zebra¢ fundu-
sze na budowe nowego mostu na Sanie, po ktorym
Polakéw przepedzi sie do zachodniej Galicyi. Kon-
cesyi na budowe wprawdzie jeszcze nie wydano,
jest jednak nadzieja, ze skoro tylko pan Trylowski
zostanie namiestnikiem wschodniej Galicyi, razem
z upanstwowieniem Siczy i budowa ta przyjdzie do
skutku.

Porzuciwszy jednak zart na bok, z bolescig zau-
wazy¢ nalezy, ze owo zdziczenie czesci ukrainskiej
miodziezy ma swe zrédto i poczatek w wychowa-
niu nietylko domowem ale i szkolnem. Kto zna sto-
sunki, panujace w Galicyi wschodniej w sferach mio-
dziezy ukrainski”, ten mi przyzna, ze mam racye.
twierdzac, ze miodziez ta pozbawiona jest wszelkich
szczytniejszych uczu¢, okazuje sie wsrdd niej znnik
wszelkich zasad moralnosci i poczucia obowigzku,
szerzy sie ateizm, a jedynym ideatem jest ,bortau.
Niestety wspotdziata w tem i szkola, szczepigc cze-
stokro¢ w mitode serca i umysty zasady przewroto-
we, jak to mieliSmy nieraz sposobno$¢ skonstato-
wac¢ na S$ledztwach, prowadzonych przez Rade szkol-
ng krajowg w ruskich gimnazyach w Galicyi, gdzie
sztubak z klasy pierwszej twierdzi ostentacyjnie, ze
jest radykatem lub socyalista, a jego kierownicy
cieszg sig, iz wychowali sobie takiego obiecujacego
,motojcau. A.

Otwartg zostata pierwszorzedna

KAWIARNIA J BISANZA

w Krakowie, przy ul. Dunajewskiego I. |. parter.

Z potek ksiegarskich.

Jeanne Leroy-Allais: Jak u$wiadomitam moje carki
0 rozwoju kobiety i o macierzynstwie, z francuskiego
przetozyta E. Wostawska z przedmowg Dra Poraka. Wilno,
miktad ksiegarni J. Zawadzkiego 1909. Autorka, znana juz
z innych prac, wykazata w ninie!-<*j ogromny zaséb uczucia,
z ktérem spieszy na pbniuc zaktopotanym matkom, kreslac
nader barwnie a przystepnie plan postgpowania w eelu uswia-
domienia cérek o calym przebiegu ewolncyi rozrodczej, zaczy-
najac od epoki formowania sie do petni rozkwitu w macie-
rzynstwie. Sprawy nader drazliwe przedstawione sg w termie
dyalogu matki z cérka a poparte przyktadami z zycia ro$lin
i zwierzat. Ttomaczenie zupelnie poprawne wydanie staranne.
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Smieré wybitnego polityka.

W chwili zamkniecia niniejszego numeru otrzy-
maliSmy bolesng wiadomos$¢ o zgonie wybitnego na-
szego polityka, bytego prezesa Kota Polskiego i mi-
nistra dla Galicyi, hr. Wojciecha Dzieduszyckiego.
Imie jego zapisato sie chlubnie w dziejach naszych
z ostatnich kilku dziesigtek lat, znanem jest takze
w literaturze polskiej, gdyz zmarly zajmowat wy-
bitne miejsce miedzy naszymi historykami i este-
tykami.

Urodzony w r. 1845 w Olszanicy w Galicyi,
ksztatcit sie we Lwowie i Wiedniu i juz wczesnie
poswiecit sie literaturze, pisujgc znakomite felietony
i dziela, treSci przewaznie historycznej, filozoficznej
i estetycznej (,Ateny,Studya estetyczne", ,,Geo-
grafia krajow polskich w starozytnoscii;, ,,Historya
malarstwa we Wtoszech,,Powie$ci Wschodu i Za-
chodu®. ,Listy o wychowaniu, Roztrzgsania filo-
zoficzne" i wiele innych), probowat takze sit swoich
na polu powiesciopisarskiem i jako poeta. W zyciu
spotecznem bratl udzial, jako prezes centralnego ko-
mitetu wyborczego dla Galicyi. poset do Sejmu i Ra-
dy panstwa, prezes Kota polskiego, wreszcie mi-
nister dla Galicyi. Dziatalnos¢ jego nader obfita
w skutki, zjednala mu uznanie nawet przeciwnikéw
politycznych, przymiotami osobistymi, wytwornem
obejsciem i cietym dowcipem potrafit sobie ujmo-
wac¢ wszystkich, ktérzy mieli sposobno$¢ zetknac
sie z nim kiedykolwiek.

Spoteczenstwo nasze odczuwa dotkliwg strate,
jakg ponosi przez S$mier¢ tego zastuzonego meza.
ktére dlugo jeszcze mégt pracowaé dla dobra kraju.

Rocznica zaprowadzenia spoczynku
niedzielnego.

W ubiegk;i niedziele obchodzita czeladz rzezniczo-
masarska rccznice zoprowadzenia spoczynku- nie-
dzielnego w tej tak waznej gatezi przemystu.

Juz w listopadzie 1906 roku zorganizowani
w Zwigzku zawodowym chrzescianskich robotnikow,

.NOWOSCI 1U.OSTROW A.NE*

Smier¢ wybitnego polityka*. §. p hr. Wojciech
Dziednszycki.

czeladnicy rzucili pierwsze hasto legalnej walki
0 spoczynek niedzielny. W cztery miesigce pézniej
w marcu 1906 odbyta sie w tej sprawie pierwsza

Ib

konferencya majstrow, 2z delegatami czeladzi, na
ktorej stuszne zgdania pracownikdw poparli goraco
najwieksi krakowscy przemystowcy masarscy pp.:
Satalecki, Bialik i Procliowski. Uchwalono wowczas
przychyli¢ sie do postulatéw czeladzi i od dnia 17
marca 1907 wprowadzi¢ zupeiny spoczynek nie-
dzielny, tak potrzebny po ciezkiej zawodowej pracy.
Whprawdzie pdzniej niektérzy majstrowie zaczeli sie
wylamywa¢ z pod uchwaty, jednak organizacya
czeladzi rozpoczeta wéwcezas akcye za prawnem ure-
gulowaniem tej kwestyi w drodze urzedowej, co tez
nastapito w pazdzierniku r. 1907.

Dla czeladzi rzezniczo-masarskiej w Krakowie
rocznica zaprowadzenia spoczynku niedzielnego, jest
Swietem, ktére corocznie postanowiono obchodzi¢ u-
roczyscie. Podobny obchdéd odbyt sie i w niedziele
dnia 21 marca b. r. przy nader licznym udziale
czeladzi z Krakowa, Podgorza i okolicy.

Z Dalmacyi.

(Do illustracyi na str. 4.)

W obwili, kiedy oczy catego Swiata zwrdcone
sg na potwysep Batkanski, nie od rzeczy bedzie za-
pozna¢ Czytelnikobw z ludnoscia Dalmacyi, kraju
graniczacego bezposrednio z .Bosnig, Hercegowing
i CzarnogOrzem. Liczba mieszkancOw przenosi za-
ledwie pdt miliona; w tem jest okolo 4% Wiochéw,
zamieszkujgcych przewaznie miasta portowe i 96%
Serbo- Chorwatéw. Panujaca religig jest katolicka,
zaledwie 16°/0 nalezy do kosciota grecko -wschod-
niego.

Poniewaz rolnictwo stoi tutaj na bardzo nizkint
stopniu rozwoju,' gtbwne zajecie ludnosci stanowi
rybotowstwo na brzegach Adryatyku i w licznych
jeziorach, jakotez uprawa wina i oliwy. Jedng z naj-
wazniejszych gatezi gospodarstwa miejscowego, jest
takze hodowla owiec. Dalmatyncy sg ludem nader
bitnym i mitujacym wolnos$¢, rzad austryacki miat
tez z nimi do$¢ ktopotu i duzo krwi poptyneto nim
udato sie ich zupetnie uspokoi¢. Obecnie wre w kra-
ju walka narodowo$ciowa miedzy wiekszoscig sto-
wianska a szowinistyczng mniejszoscig witoska, kto

Rocznica zaprowadzenia spoczynku niedzielnego: Czeladz rzezniczo - masarska zebrana, na uroczysty obchdd w dniu ‘2L marca.
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ra. jako duchowo bardziejlrozwinietak radaby uja¢
w swe rece rzady i nada¢ krajowi pietno czysto
wiloskiej prowinc.yi. Stowianie dzielnie odpierajg te
ataki, uzyskali w Sejmie wiekszos¢ i pi*acujg skutecz-
nie na polu uswiadomienia narodowego.

Ulustracya nasza przedstawia wiloscian dalma-
tyAskich, udajacych sie na tygodniowy targ do
Zadaru.

W przededniu wojny.
(Patrz illustraoyo na str. 2-gj).

Duszna i ciezka atmosfera zawista nad Austryg.
Niewyjasniona dotad sytuacya polityczna i wynika-
jagca stad obawa wojny, sg powodem tysigca naj-
rozmaitszych pogtosek, ktdre, cho¢ przewaznie po-
zbawione realnej podstawy, wcale sie nie przyczy-
niajg do uspokojenia umystéw. | tak n. p. spora-
dyczne runy na kasy o0szczednosci po rozmaitych
miastach monarchii biorg swoj poczatek z tych nie-
okreslonych pogtosek, ktdre umiejg zrecznie wyko-
rzystaé rozmaici niesumienni spekulanci. Dalej za$
gluche a przesadzone wiesci o rzekomych zarzadze-
niach mobilzacyjnych i ruchach wojsk, powodujg
znaczne zaniepokojenie opinii. Nie moze niestety
przeciwdziata¢ temu prasa, wyswietlajagc prawdziwy
stan rzeczy, a to z powod6éw powszechnie znanych.

WyraZzne bardzo o$wiadczenie w tej mierze zlo-
zyt 18 b. m. w komisyi Rady panstwa, obraduja-
cej nad kontynentem rekruta, minister obrony kra-
jowej, marszatek polny por. Georgi. Zaznaczyt on
wprawdzie, ze obecne powotanie rezerwistow dostu-
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zby czynnej nawet w przyblizeniu nie ma charakteru
mobilizacyi, podnidst jednak zarazem, ze to po-
wotanie ma ceche niezwyktego zarzadze-
nia.

Niepotrzeba nawet o$wiadczeh ministeryalnych
na tym punkcie, bo zdrowy rozsagdek wskazuje, ze
w takiej sytuacyi, jak obecna, bezczynno$¢ ze stro-
ny zarzagdu wojskowego w Austro-Wegrzech byla-
by wprost karygodng. Do wojny moze nie przyjsc,
lecz monarchia musi by¢ do niej przygotowang. Na
wypadek za$, gdyby orez zostat dobyty z pochwy,
tylko wystgpienie do walki z armig silng i dobrze
przygotowang, moze te. walke uczyni¢ jak najkrot-
sza, czego nalezy sobie zyczy¢ w interesie ludzko-
sci. Wojna, przewlekajaca sie, moglaby da¢ pocza-
tek wielkiemu pozarowi, ktéry gotdw ogarnaC catg
Europe, przeciwnie — szybki a doktadny pogrom
Serbii wojne zlokalizuje i ograniczy rozmiary ofiar
w ludziach i pieniadzach, tak po jednej, jak i po
drugiej stronie, oraz przyczyni sie do zawarcia ta-
kiego pokoju, ktory na czas dtuzszy odbierze pan-
stewkom baltkanskim ochote uprawiania awanturni-
czej polityki.

Ryciny nasze przedstawiajg wiasnie, w jaki spo-
so6b odbijajg sie te ,niezwykte zarzadzeniah na fi-
zyognomii Krakowa i Wiednia. U nas w odniesie-
niu do 13 putku piechoty, uzupetniajgcego sie w Kra-
kowie, a stojgcego w koszarach Arcyksieeia Ru-
dolfa, w stolicy za$§ monarchii w odniesieniu do 84
putku piechoty, ktory sie tam wraz z 4 putkiem
uzupetnia.

W przededniu wojny: Thmy zegnajace 84-ty p. p. przed dworcem kolejowym w Wiedniu.

W przededniu Wojny: Przed odejéciem pociggu z oddziatem St-go putku piedioty.

Zmlany W generallcyl.
(Do artykutu na str. fy.

Mozliwos¢ wybuchu wojny sprawita, ze Kieru-
rujace czynniki wojskowe w Austro-Wegrzech po-
czynity liczne zarzgdzenia zmierzajgce do podniesie-
nia sprawnosci wojennej armii pod kazdym wzgle-
dem. W szeregu tych zarzadzen jest obsadzanie po;
sad wyzszych dowddzcow ludzmi, bedagcymi w petni
sit duchowych i fizycznych.

W naszym kraju zaszto takze kilka zmian na
naczelnych stanowiskach wojskowych. Komedorujg
cy generat we Lwowie i dowoddzca XI korpusu, ge-
nerat kawaleryi hr. Karol Auersperg ustgpit i zo-
stat zamianowany kapitanem gwardyi przybocznej
trabantdw. Jego miejsce zajat marszatek polny poru-
cznik Franciszek Schoedler, dotychczasowy dowodz-
ca 16 dywizyi piechoty w Hermanstadzie. Komen-
dantem za$ twierdzy przemyskiej, tego tak waznego
punktu na wypadek wojny z Rosya, zostat miano-
wany, po niedawno zmartym marszatku polnym por.
Yenusie, dowoddzca 43 dywizyi piechoty obrony kra-
jowej we Lwowie, marszatek poi. por. Fryderyk
Jitm von Solwegen, uchodzacy za jednego z najzdol-
niejszych i najenergiczniejszych generatéw armii au-
stryacko-wegierskiej.
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Zastosowanie promieni

Rontgena.

W Berlinie odbywaly sie szeSciodniowe wyscigi
cyklistow w hali wystawowej tamtejszego ogrodu
zoologicznego przy nader licznym udziale publiczno-
§ci. Wyscigi te obudzity og6lne zainteresowanie
nietylko két sportowych, ale i lekarskich, gdyz przy
tej sposobnosci robione byty bardzo ciekawe doswiad-
czenia z promieniami Rontgena. Pod kierunkiem wy-
bitnych powag lekarskich, na ktorych czele stoi
Dr. Willner, urzadzono stacye doswiadczalna, gdzie
zapomocg promieni Réntgena badano sie réznice wiel-
kosci serca cyklisty przed i po wytezajacej jezdzie.
Z zebranego w ten spos6b materyatu fizyologowie
niemieccy chca powzigé wnioski co do zdolnosci do
pracy i odpornosci miesnia sercowego. W tym celu
wyekwipowano wspomniang pracownie W najnowsze-
go systemu aparat rentgenowski o iskrach dtugo-
sci )0 centimetréw i rozmaite przyrzady pomocni-
cze, stuzace do badania serca. Wszystkie te urza-
dzenia umozliwiajg najdokfadniejsze zdjecia momen-
talne i na odlegtos¢ i kaza sie spodziewaé, ze ze-
brany w ten sposob materyat naukowy bedzie wcale
powazny i przyczyni sie do dokladnego poznania
thizyologicznych wiasciwosci i patologicznych zmian
miesnia sercowego. Pracownie zwiedzit takze nie-
miecki nastepca tronu i z wielkiem zainteresowa-
niem ogladat cale jej urzadzenie, wykonane z naj-
wiekszag doktadnoscig wedtug najswiezszych modeli.

Zakaczona fotografia przedstawia badanie miesnia
sercowego jednego z biorgcych udziat w wyscigu
cyklistow.

Syn Milana w Berlinie.

(Do illustracyi na st. 10),
Jak dziwnie plotg sie nieraz losy ludzkie na
Swiecie, mamy dowdd na naturalnym synu Milana,
miodym Christiczu. o ktérym juz wspomnielismy

~NOWOSCI ILLUSTROWANE"

Christicz-Obrenowicz do Berlina i tu popisuje sie
w cyrku Schumanna jako strzelec, Sciggajac ttumy
publicznosci. Produkcye jego obejmujg rownoczesnie
strzelanie z prawej reki z karabinku, z lewej z pi-
stoletu, a zaden prawie strzat nie chybia.

Przy sposobnosci pobytu w Berlnie odwiedzit
Christicz redakcye Localanseigera, gdzie natural-

obecny artysta-strzelec cyrkowy, ktory w Serbii ma
wielu zwolennikéw, a jak sie zdaje uzyskatby po-
parcie i zagranicy. Gdyby do tego przyszto, bytby
to rzeczywiscie nader jaskrawy dowdd zmiennosci
losow ludzkicli.

W przededniu wojny: oddziat karabinéw maszynowych Sl-go putku piechoty.

nie nie omieszkano go interwiewowac. Na pytanie,
czy rosci sobie pretensye do tronu serbskiego, o
Swiadczyt catkiem otwarcie, ze ani mu to nn mysl

Zastosowanie promieni ROntgena : wWnetrze pracowni podczas badania jednego z cyklistow.

w jednym z poprzednich numeréw. Potomek gltowy
koronowanej na chleb powszedni zarabia¢ musi o
becnie publicznymi wystepami, przyc-zem pochodze-
nie czyni mu niebywalg reklame. W Budapeszcie
wystepowat jako Spiewak kabaretowy i strzelec, a
wystepy jego cieszyly sie ogromng frekwencyg pu-
bliki, pragngcej sie przekona¢ naocznie, jak wygla-
da syn krdlewski na scenie. Obecnie przeniost sie

nie przychodzi, gdyz uznaje trafno$¢ przystowia,
ktére powiada, ze ,gdzieindziej w Europie ma sie
chiopiec stajenny lepiej, niz syn krélewski w Serbii*.
W dhugi pobyt Karageorgiewiczéw w Serbii w cha-
rakterze krélow nie wierzy i by¢ moze. ze ma ra-
cye, awanturnicza polityka gotowa bowiem na ich
gtowe sprowadzi¢ juz w najblizszych czasach burze.
Woéwczas jednym z pretendentéw do tronu bytby

Gos$¢ egzotyczny w Paryzu.
(Do illustracyi na str. 10).

W ubieglym tygodniu zwracala na siebie po-
wszechng uwage na bulwaiach paryskich rzadkiej
pieknosci cora krainy ,,wschodzacego stonca, chry-
zantemowi kwiatu wisniowego”, bardzo zgrabna i no-
szaca z wielkg elegancyg europejski kostyum uszyty
wedle ostatniej mody. Byla to zona podputkownika
ksiecia Naszimoto, spokrewnionego z mikadem, a
odbywajacego obecnie dla studyéw stuzbe w pie-
chocie francuskiej.

Ksiezna Naszimoto, corka ambasadora japon-
skiego przy Kwirynale, markiza Nabeszimoto. tak
silnie tesknita za mezem, iz nie zawahata sie odby¢
dalekiej i meczacej podrdzy, aby tylko byé w po-
blizu ukochanego matzonka. Podr6z jej byla tern
ucigzliwsza, poniewaz, obawiajac sie zostawic dzieci,
t. j. dwie dziewczynki, jodne trzechletnig, druga
dziewiecioletnig, na cudzej"opiece, zabrata je ze so-
bg do Paryza.

Rycina nasza przedstawia uroczego goscia z da-
lekiej Japonii na przechadzce wraz z dzieémi, ktore
wyglagdajg jak przesliczne laleczki japonskie i stu-
zaca ubrang w str6j narodowy.

Odpowiedzi Redakcyi.

WPan S. Daiirzif/cr Osin/l. W miare mmjw* ipozyikujemy
nadestane zagadki, gdyz obecnie teka nasza jest niemi nader
oblicio zaopatrzona.

WPani li. ('Uodlicnicze Warszawa. Poprzednie rozwigza-
nie nie mogto bve uwzglednione 'nadeszto bewicm juz po od-
daniu numeru na prasa.

WPan A. J. Kraléw: Zagadki umiescimy w swoim czasie.
Obecnie mamy nader wiele materyatu, z ktérego mozemy ko-
rzysta¢ tylko w miare miejsca.

WPan Jialirwirz. (‘zrsfochbwa: Album pieniedzy papiero-
wych polskich z r. 1701 naby¢é mozna w Krakowie w Kksie-
garni K. Wojnara, ul. Szewska L. "JO po cenie | Kor. na
lepszym papierze, ni zwyczajnym po GO hal.

WPan V. A, Lwoéw: Sad Ostateczny nie nadaje sie dla
naszego pisma, ktdére poe-zyi nic umieszcza.

WPan K. X. Warszawa: Wyu k lodowania podanym byt
w poprzednim numerze.



Henryk Melcer-Szczawinski.

Nader poczesne miejsce miedzy na-
szymi pianistami zdobyt sobie mimo prze- |
ciwienstw losu Henryk Melcer-Szczawin-
ski, znany powszechnie kompozytor i
znakomity kierownik warszawskiej Fil
harmonii. Zna go dobrze i Galicya, nie-
tylko z jego artystycznych wystepow,
ale i z umiejetnego kierownictwa szkoty
muzycznej we Lwowie.

Urodzony w Kaliszu w r. 1869 po
ukonczeniu szkél $rednich w rodzinnem
miescie, osiadt w Warszawie, gdzie za-
pisal sie na wydziat matematyczny, u
czeszczajagc réwniez do tamtejszego kon-
serwatoryum, ktére ukonczyt w r. 1891..
Odbywszy podréz artystyczng po Rosyi,.
udat sie do Wiednia, gdzie dalej ksztat-
cit sie pod kierunkiem znakomitego Le-
szetyckiego. Wystepy Melcera na kon-
certach w Paryzu. Berlinie, Wiedniu, Lip-
sku, Dreznie i Petersburga, zjednaty mu
Swiatowy rozgtos, niemniejszem powo-
dzeniem cieszyt sie w Krélestwie i Ga-
Jicyi. Karyere pedagogiczng rozpoczat w
Helsingforsie, gdzie w konserwatoryum
prowadzit najwyzszg klase fortepianowa.
Stad przeniost sie do Lwowa a naste-
pnie do Wiednia, do obecnej za$ chwili
piastowat stanowisko dyrektora Filhar-
monii warszawskiej.

Pomimo miodege stosunkowego wie-
ku, ma Melcer za sobg bardzo piekng
i dtuga przesztos¢ artystyczng i kompo-
zytorskg. Juz pierwszymi swymi wyste-
pami na widowni artystycznej wykazat
wielki talent wirtuozowski i kompozytor-
ski. W r. 1895 na konkursie imienia »
Rubinsteina w Berlinie zdobyt pierwszg |
nagrode za trio i pierwszy koncert for-
tepianowy e-moll, a w trzy lata pdzniej
palme pierwszenstwa na konkursie Pa-
derewskiego w Lipsku za drugi koncert

Rozwigzanie zagadek z Nr. 11

Logogryf: (Jo figiel, to grosz.

Zagadka: Kara. arak.

Szarada: Korale.

Logogryf: .Jan sobieski.

Szarada: Fujara.

Krz Z magIiCzny:. Wroctaw, welmra. obtudny.
Zadanie rachunkowe: %525 ]g |i7 4

79
8 lo li >
o M 3 2 Ki
Lam|%+owka: Co nagle, to po dyable.
Zagadka: zart, zur.

Dobre rozmazania nadestali Pp: O. Gérkowa Cl-iyrow.
K. Klisiecki Lwoéw, S. Radomski Krakéw, Z Wilczynski War-
szawa, R. Stauski Krakéw, A. Bienenstock Warszawa, K. Ko,
clianski  Lublin, W. Lipski Krakéw. K. Potocki Piotrkéw
L. Innnergiiick Czcrniowce. S Rodzinski Stanistawow, W. Gie-
liliski Tarnéw, J. Olchowski Krakéw, S. Lechowski Warszawa
Z. Grochowski Torun, M. Klappholz Krakéw. A. Alimanu
Krakéw, H. Berkowwz Krakéw, A. Poloficzykowa Zywiec,
R. Guzik Sosnowiec, J. Augustynowicz Zywiec, S. Danziger
Osiny, H. Krupecki Warszawa, K. Fuclis Czpremcbéw. F. Nie-
pok6j Krosno, A. Bilinski Tarnopol. W. Wisniewski Tarndéw,
M. Bergstein Rzeszéw. |. Gzaczkes Lwoéw, .1 Nowacki Krosno.
A. Nowakowski Warszawa, J. K. Januszewski Podgdrze. A
Szczepanski Zdunska wola, W Laskowski Warszawa, S. Daniel
Sosnowioc, Z. de Boulangd Gawitdéwek, H. Huraséwka Krowioa.
L. Witakowa Mosciska, Il. Chodkiewicz Warszawa.

Nagrode przez losowanie otrzymat Z  Grochowski,
Torun. Lpraszamy o nadestanie H) li na konto poleconej
przesytki.

Z poétek ksiegarskich.

Zgrzyty. Napisali Wactaw Teodorkowski i Wiadystaw
Herz. Gtéwny sktad w ksiegarni Gebethnera i Wolffa w War-
szawie, druk A. Rippera w Krakowie.

Zbiorek poezyi, napisanych biatym wierszem w duchu mo-
dernistycznym. wydany aiader starannie i opatrzone us karcie
tytutowej i oktadce iliustracyami allegorycznenn. Jeden z au-
torow p. Herz, znany jest jaki* kompozyt"r kilkunastu udatnych
utworéw rnnzycznycti na fortepian i orkiestre.

Referat posta W. Dtugosza, Obudowie szkét Iudowych
(Sprawozdanie sejmowej komisyi szkolnej) wydany jako bez-
ptatny dodatek do ..Gazety powszechnej” porusza kwestye na-
der wazne dla rozwoju o$wiaty w naszym kraju, zastuguje toz
ze wszechnuar na jak najszersze spopularyzowanie.

Staraniem wydawnictwa groszowego im. Tadeusza Ko-
Sciuszki opuscit prase drukarska zbiorek poezyi chtopa z nad

.NOWOSCI ILLUSTROWANEuU

Henryk Melcer - Szczawinski.

Wisty. Ferdynanda Kurasia p. t. Z pod chiopskiej strze-
Chy. Krakoéw, naktad ksierarni K. Wojnara. Cena 50 groszy.
W prze tmowie kre$li wydawca losy biednego a utalentor a-
nego wie.$niaka-poety a nastepnie w chronologicznym porzadku
zestawia jego utwory, z Kktérych przebija gonica mito$c
Ojczyzny i talent prawdziwie ,z Bozej taski”. Znaczng czrré
dorhodii przeznaczono ua rzecz autora, ktdry w powiecie tanie -
brzesknn wiedzie marny zywot, IfAuszac ciezka praca za-
rabia¢ na chleb codzienny dja siebie i rodziny. W Tarnobrze-
gu zawiazat <iu komitet celom zakupienia kilkmnorgowej za-
grody dla utalentowanego wies$niaka poety.

Kacik humorystycznyi
Na ulicy.

Ktéz to jest ten facet, ktory ci sie ktaniat?
- To jest zaprzysiezony operator nagniotkow!
Jakto zaprzysiezony?
Weczoraj wiasnie sktadat przysiege mani-
festacyjna, do ktorej zmusili go jego wierzyciele.

Dziennikarska nieomylnos¢.

Pan jaki$ wchodzi do redakcyi jednego z ame-
rykanskich dziennikdw i chce sie widzie¢ z redak-
torem.

— Panie — powiada — dziennik panski za-
miesci! w ostatnim numerze falszywa wiadomosé!

— Nie moze by¢, moj panie.

— Napisate$ pan, ze pan N.. byt sadzony ?

— Nie inaczej.

— Skazany ?

— No tak.

— Powieszony?

— | lo prawda.

— Nie panie, to nie jest prawda, gdyz to ja
jestem panem N.

— Nie moze by¢.

- Tak jest, mam honor to panu powtorzy¢
i ufam, ze pan odwotasz wiadomosg.

— Ani mysle, mdj panie.

— Jakto, pan nie myslisz tego uczyni¢, ciekaw
jestem jakiem prawem?

- Powtarzam, ze nie zrobie tego.

— Zaskarze pana.

- Jak sie panu podoba, ale ja nigdy nie od
woluje tego, co raz napisatem. Moge tylko to
zrobi¢ dla pana, iz ogtosze w dzienniku, ze sznur,
na ktérym pana wieszano, urwat sie i pan ocalates.

fortepianowy c-mol. Odtgd tworzy Mel-
cer wiele, a w dorobku jego tworczym
widnieje dzieto, jakiem niewielu muzykow
poszczyci¢ sie moze. opera ,,Marya™, wy-
stawiona poraz pierwszy w Warszawie
w r. 1894. Utwor ten mtodego kompo-
zytora, owoc dhugoletnich studyéw i pra-
wdziwego talerpu, doznat tez rzetelnego
powodzenia i zachecit go do dalszej pra-
cy w tym kierunku. Obecnie pracuje Mel-
cer nad nowg operg do stdbw St. Wy-
spianskiego p. t. ,,Protesilaos i Laoda-
miau.

Procz tych wielkich prac moze sie
artysta poszczyci¢ kilkunastu utworami
symfonicznymi i wielka iloscia kompozy-
cyj fortepianowych, ktdére zjednaty mu
zastuzong stawe, niemniejsza wcale od
opinii znakomitego muzyka-pedagoga, ja-
ka sie cieszy w szerokich warstwach
spofeczenstwa, zajmujgcego sie sztuka
interesujgcego sie jej postepem i rozwo"
jem. Ostatnig kompozycya Melcera jest
»Sonata“ na skrzypce i fortepian, ktéra
zachwycalismy sie na koncercie kompo-
zytorskim, jaki niedawno odbyt sie w
sali starego teatru w Krakowie. W kon-
cercie tym précz znakomitego artysty
wzieta udziat p. Lange-Wysocka i zna-
ny skrzypek Iwowski p. Wactaw Ko-
chanski.

Pan Melcer odegrat kilka utworéw
fortepianowych, w tem przepyszne tran-
skrypeye piesni moniuszkowskich oraz z p.
Kochanskim sonate, ktéra powinna wejs¢
na staty repertuar skrzypkéw. Gorace
przyjecie, jakiego p. Melcer doznat w na-
szem miescie, bedzie moze zacheta do
pamietania o Krakowie, ktory warszaw-
skiego goscia przyimuje zawsze z rado-
$cig i uznaniem.

Nadestane

ZAWIADOMIENIE

Lecznice moja lekarsko - kosmetyczng
zaopatrzytem w najnowsze przyrzady
elektryczne wedle wymogéw nauki ostat-
niej doby.

Usuwam nimi: znamiona, brodawki,
kurzawki, pieprze, zaczerwienienia, it p.
twory skory, bezbolesnie i bezkrwawg
metoda. Mniejsze twory usuwam rady-
kalnie na jednem posiedzeniu.

Lecze wady cery twarzy, wypada-
nie. wtoséw ; zageszczam przerzedzone
wiosy.

Powiekszytem laboratoryum chemi-
czne do badan kosmetycznych srodkéw,
w handlu bedacych, oraz laboratoryum
bakteryologiczne w zakresie chorob
wiosow.

Zamiejscowym udzielam wyjasnien szcze-

gotowych w kwestyach zabiegdéw stosowanych
w lecznicy — listownie.

[ L LB

specyalista leknrskiej kosmetyki
i choréb witoséw.

Krakow, Floryanska 37.
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y " HENRYK SCHWARZ,

Magazyn towardw btawatnych i konfekcyj damskich.

Telefon 43 KrakOW, Grodzka 13. Telefon 43

Adres telegraficzny: HASCHWARZ KRAKOW. - Czek pocztowej Kasy oszcz Nr. 801.803

Nowosci wiosenne

Shizg uubor welny, jedwabie, bawetna. 8otowa
konfekcga, kostyumy, zakiety, okrycia halki, bluzy,
ptotna, bielizna stotowa. Rekawiczki, kapelusze.

Wasne pracownie. —

W interesie wiasnego zdrowia powinien kazdy zada¢ wszedzie tylko

TUTEK CYGARETOWYCH

Z FABRYKI RUDOLFA HEELICZKI W KRAKOW IE
Ostrzega sie przed licznemi naSladownictwami, ktére sie w ostatnich czasach pojawity!
Wzory i cenniki wysyta fabryka na zadanie darmo i opftatnie. i

B. Wierzejski, Krakdw, Rynek rég U Floryasskiej

Magazyn NOWOSCI poleca tanio w nadzwyczajnym wyborze: Koszule kolorowe i biate, Rekawiczki z gwarancja
trwatosci, Kapelusze, Przybory do podrézy. Jako specyalnos¢: Krawatki i Perfumy.
Nie sprzedajgn nic pruskiego. Magazyn poddatem kontroli ,,Strazy polskiej*

SIr

Gabki, GrZ(lanIiEelfiiLfl\\/\//lsllkie in“e. arlykmetov\e %m I SpéH(a N%N S S L T .

MYDLA na wydelikatnienie cery Vio- Rynek 37 Linia A B. pisanek. — PAPIER marmurkowy do tychze.
lettes de Nice »Nr. 810« Kkarton 3 sztuk

za Koron 2.00.

Mydta toaletowe o silnych zapachach za 1 kg. K. 200.

Mydta Malinowskiego z Warszawy.
Schampoo-Tarool do mycia glowy i przeciw lupiezowi.

polecaja po cenach n FARBY roélinne do cukréw i potraw. %
dta kwiatowe o silnym zapachu karton 6 szt. Kor. i-oo. " L . I

"  Siinym z2p Galaretk, proszki ; e11me )
LAKIERY KREMY i PASTY b
. do ods$wiezania i konserwowania skory. %
Kule _I kregle 11 C. E egielki i inne przy- 0
Zdrzi""a Lignum - Sanctum Vi1vu ij IV U L ] bory do gry bilardowej. g\_/

HH&W(I Cg(Ib/\E Kompletne aparaty do golenia ,,Grilletw

' fnne pr:ﬁ;gigf gimna- Kalosze roésyjskie i ari.ierykafj.skie.

Stacja kolei W.-W. Ruble, austryackm Kor.my, franki, marki nn. sprzedaje i kupuje najkorzystniej dia pasazer6éw Specjalny

H B MB11 , MM kantor wymiany wszelkich monei WLADYSEAWA HERTZA aa siacyi *iirauica«. Pociagi vak urzychodzgc*.1jak i odchodzacy

m M N P ULtrznnujg sie przeszto godzinge. Kantor znajduje sie wvr westybulu dworca naprzeciw kns biletowych .siacyi. »GK?nica«.

wiasciciel pierwszorzednej pracowni sukien damskich w Krakowie i Zakupanem z dko l6-go lutego b a
filie we Lwowie, ul. Halicka .10 I. pietro, pod kierownictwem dyplomowanego za granica przykrOwacza Joézefa Dadejc
i wykonuje wszelkg konfekcye damskg wedlug najnowszej mody z wihasnych doborowych krajowych, angielskich i franr
materyatdw. - Krdj angielski. — Specyalista amazonek. — Geny umiarkowane.

Zoadaw 06Nz
Krak© ©&w

ul Stawkowska L. 3. — Hotel Saski — Tei. 516

Magazyn galanteryjny, Skiad bielizny,
kapeluszy, obuwia i przyborow do pod, 6zy-

wmosmR
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JAN HOFLI NGER Wyrabia najlepsze HERBATNIKI

\i/\:;l#g IL_i\iAl;%iiii_a IQJP\A\I’HXIISIgS}gépuIic&(;sgtralna L 8. I Nowosc¢: BIALA CZEKOLADE I

W ie ilia; [ ern

TAPETY

Juz nadeszty nowosci w Tapetach z fabryk angielskich i francuskich
W ZORY IFELA-LTCO. — ......

Story drelichowe i zaluzye do okien wiasnego wyrobu.

J. SZYDLOWSKI, LWOW,
Jagielonska 19. .

Nadzwyczajne przygody reportera Jozefa Rouletahille.

Zapach Damy w czem

napisat Gaston Loroux.

(Cag dalszy).

Klienci jego zaczeli sie interesowaC tym matym
czyscicielem, ktdéry w swej skrzynce miat zawsze
kilka ksigzek matematycznych i historycznych i pe-
wien przedsiebinrca tak sie nim zaopiekowat, iz dat
mu miejsce drooma w swem biurze.

Wkrotce Rouletabille zaawansowatl i mogt juz
zebra¢ pewne oszczednosci. W szesnastym roku zy-
cia, majac troche pieniedzy w kieszeni, pojechat do
Paryza. Co zamierzat tam robi¢? Czy szukaé damy
w czerni? Ani jeden dzieri nie mingt mu bez mysli
0 niej i chociaz mu nigdy nie powiedziata, ze mie-
szka w stolicy, byt przeSwiadczony, ze zadne inne
miasto nie jest godne gosci¢ w swych murach da-
my o tak pieknym zapachu. | uczniowie w kolegium,
gdy spostrzegali jej elegancka sylwetke w parlato-
ryum, mawiali: ,Popatrzcie, przybyla dzisiaj Pary-
zankau. Trudno bylo okresli¢ ukryta mysl Rouleta-
bille’a, moze on sam nawet nie znat jej. Jedynem
jego pragnieuiem bylo ,\vidzieéu dame w czerni,
patrze¢ na nig z daleka tak, jak dewotka spoglada
na Swiety obraz. Czy odmieli sie podejs¢ do niej?
Straszna historya z kradzieza spotegowata sie tyl-
ko z czasem w wyobrazni Rouletabille a i stanowi-
fa ciggly przegrode miedzy nimi.

Natychmiast po przybyciu do Paryza udat sie
do Gastona Leroux i przypomniat mu sie, 0znaj-
miajac zarazem, iz poniewaz nie ma najmniejszej
ochoty do zadnego rzemiost lub zajecia statego,
a pata checig do pracy, prosi go o miejsce reporte-
ra. Gaston Leroux starat sie wybi¢ mu z glowy
podobny zamiar, lecz naprézno. Znudzony wreszcie
rzekt mu:

— Mj maly przyjacielu, poniewaz nie ma pan
nic do roboty, nich pan odnajdzie ,lewg noge z u-
icy Oberkampfu.

Stowa te zastanowity Rouletabille’a, z ktdrego
dziennikarz zazartowat. Kupit jednak kilka dzienni-
kéw i przeczytal, ,ze jeden z nich ofiaruje znaczng
nagrode za przyniesienienie resztek ciata kobiety,
pocwiartowanej na kawatki na ulicy Oberkampf.

Poprzednio juz opowiedziatem, jak Rouletabille
odznaczyt sie przy tej sposobnosci, zaczynajac wte-
dy dopiero wnioskowaé, gdy inni skonczyli juz swe
rozumowania.

Wspomniatem takze, jak znalazt sie wypadkowo
w patacu elizejskim i poczut tam zapach damy
w czerni. Spostrzegt, Ze idzie za panng stangerson!
Céz moge wiecej dodaé? Wszystkie jego watpli-
wosci, wszystkie wybryki zlego humorn stajg sie
teraz zrozumiate. Szczegdly, jakie przywiozt z Cin-
cinnati o dziecku tej, ktora byla zong Jana Rousse-
la, naprowadzity go na mysl, ze on sam mogt byc
tem dzieckiem, nie starczyty jednak, by go w tem
upewni€. Instynkt tak go nieraz pchat do corki pro-
fesora Stangersona, iz z trudem tylko mégt zapa-
nowaé nad soba, by nie rzucic¢ sie jej na szyje i nie
zawolaé: .ty jesteS mojg matka lu Strach tu jeszcze
w nim dziatat, obawa, by go nie odrzucita, nie o-
depchnefa ze wstretem... jego, malego ztodzieja z ko-
legium w Eul... jego, syna Roussela Ballmayeral.
jego; spadkobierce zbrodni Larsanal. llez to razy
wyrywato mu sie na usta zapytanie: ,,.czy$ to ty?
czy$ ty jest damg w czerni?u Ona za$ odrazu go
polubita, zapewne z powodu jego zachowania sie
w poprzednich wypadkach... Jezeli to byla w isto-
cie ona, winna go uwaza¢ za umarlego... A jezeli
to nie ona, jezeli mylity go instynkt i przeczucie,
czyz moze ryzykowac takie wyznanie, jak to, ze u-
ciekat z kolegium w Eu z powodu kradziezy?... Nie!
Nie! nigdy!l... Zapytywata go nieraz:

- Gdzie sie wychowat moj przyjaciel? Gdzie
cliodzit do szkét moj zbawca?

Odpowiadat :

— W Bordeaux!

Ale chciat odpowiedzie¢: ,w Pekinie lu

Meka ta jednak nie mogta dtuzej trwac. Jezeli
to byta ,ona‘, potrafi jej rzec takie stowa, ktore
Wzruszg jej sercem.

Wszystko lepszem jest od tej mysli, ze moze
go nigdy nie utuli¢ w swych ramionach. Musiat je-
dnak by¢ pewnym siebie, tak pewnym wobec damy
w czerni, jak pies jest parny $ladow suwyo pana.
Poréwnanie to, cho¢ nie jest zbyt szczeSliwie do
brane, przywiodto nam mysl odszukania S$laddw,
zaprowadzita nas do Treport i do Eu. Wycieczka
ta nie miataby wielkiego znaczenia dla mnie, nie
znajdujacego s<>pod wptywem zapachu, gdyby list
Matyldy, ktdry wreczytem mu w wagonie, nie przy-
niést nam tej pewnosci. Listu tego nie czytatem.
Byta to taka SwietoS¢ w oczach mego przyjaciela,
iz zadne inne oczy nie moga go ogladaé, wiem je-
dnak, ze delikatne wymowki, jakie mu zwykle czy-
nita z powodu jego dzikiego nieraz zachowania,
brzmiaty w lidcie tym uutg tak bolesng, iz Roule-
tabille nie mogt juz waha¢ sie, nawet gdyby corka
profesora Stangersona opuscita ostatnie zdanie,
w ktorem tkata rozpacz matki troskliwos¢, jaka
mu okazywata wyptywata nie tyle z doznanych je-
go ustug, ile z zachowanego wspomnienia o matym
chtopcu, synu jednej swej przyjaciotki, ktorego bar-
dzo kochata i ktory zabit sie ,jak mezczyzna®
w dziewigtym roku zycia. Rouletabille jest bardzo
podobny do niego!u

V.

Dijon... Macon.. Lyon... Z pewnoscig on tam na
gorze, ponad mojg glowa, nie $pi... Zawotalem na
niego po cichu, nie odpowiedziat mi... lecz glowe
swojg datbym za to, ze nie $pil... O czem mysli?...
Jak on jest spokojny! Co mogto daé mu ten spo-
kéj ? Widze go jeszcze, jak w parlatoryum podni6st
siec nagle i rzekt: ,Chodzmy stad!u glosem tak
pewnym, spokojnym i stanowczym... Chodzmy stad—
do kogo? Do kogo postanowit i$¢? Do niej zapewne,
ktora byta w niebezpieczefistwie i ocalong by¢ mo-
gla tylko przez niego: do' niej, ktorn byla jego
matkg i ktora o tem nie wiedziata!

»Jest to tajemnica, ktéra musi pozosta¢ miedzy
mng a tobg; dziecko umarto dla wszystkich, z wy-
jatkiem dla ciebie i dla mnielu

To bylo jego postanowieniem, stanowcza wolg
nic jej nie moéwi¢, A on, biedne dziecko, ktéry zdo-
byt te pewnos¢ tylko dla tego, by mddz jej o tem
powiedzie¢! W tej samej chwili, gdy sie o tem
przekonat, postanowit zapomnie€, skazat sie na mil-
czenie. Wielka dusza heroiczna, ktéra odczuta, iz
dama w czerni, potrzebujgca jego pomocy, nie ze-
chce swego ocalenia za cene walki syna przeciw
ojcu! Do czego moze doprowadzi¢ ta walka? Do
jakiego krwawego konfliktu?  Nalezato wszystko
przewidzie¢ i mie¢ wolne rece, by broni¢ damy
w czerni?...

Tak spokojnym jest Rouletabille, iz nie stysze
nawet jego oddechu. Podnosze sie ku niemu... oczy
ma otwarte.

- Czy wiesz, nad czem myslatem? — zapytat
emnie. — Nad tg depesza, ktdrg otrzymalisSmy z Bo-
wig, pod pisang przez Darzaca i nad tg druga z Wa-
lencyi, wystang przez Stangersona.

- | ja o tem mySlalem i wydaje mi sie to
wszystko dos¢ dziwnem. W Bourgu panstwo Darzac
nie byli juz razem z Stangersonem, ktory opuscit
ich w Dijon. Zresztg w depeszy powiedziano wy-
raznie: ,,Mamy spotka¢ Stangersona  Depesza Stan-
gersona dowodzi, ze stary profesor, ktdry jechat
wprost do Marsylii, znalazt sie znowu razem z Dar-
zacami. Mioda wiec para spotkata Stangersona na
linii marsylskiej: wobec tego nalezy przypuscié, iz
profesor zatrzymat sie w drodze. Z jakiej okazyi?
Nie przewidywat zadnej. Na dworcu powiedziat: ,,Be-
de w Mentonie jutro rano o dziesigtej' godzinieu.
Zobacz godzing o ktorej depesza zostata nadang
w Walencyi i sprawdzimy w przewodniku Kkolejo-

wym, W ktérej godzinie Stangerson winien prze-
jezdza¢ przez Walencye, o ile nie zatrzymat sie
przedtem.

ZajrzeliSmy do przewodnika. Pan Stangerson
byt w Walencyi w nocy o dwunastej minut czter-
dziesci cztery, a na depeszy naznaczono czas wysta
nia dwunasta czterdziesci siedem, czyli innemi sto-
wy napisat jag w trakcie odbywania swej zamierzo-
nej podrozy. W tym momencie musiat sie spotkaé
z Darzacami. Z przewodnikiem w reku doszlismy do
zrozumienia tajemnicy tego spotkania. Profesor po-
zegnat sie z miodg parg w Dijon, dokad przybyli
wszyscy razem wieczorem o széstej minut dwa-
dziescia siedem, poczem ruszyt w dalszg droge o
siodmej minut osiem, o dziesigtej minut cztery byt
w Lyonie, a o dwunastej czterdziesci siedem w Wa-
lencyi. W tym czasie Darzacowie po opuszczeniu
Dijon o siddmej wyjechali na Modane i przez Saint-
Amour przyjechali do Bourg o dziewigtej minut
trzy wieczorem pociagiem, ktory wyjezdzat stamtad
nastepnie o dziewigtej osiem. Depesza Derzaca zosta-
fa wystana z Bourg o dziewigtej dwadzieScia osiem,
musieli wiec zatrzymaé sie w tem miescie. Wynika
z tego, ze Darzac dla jakiego$ nieznanego jeszcze
powodu postanowit, jadac z Dijon do Bourg, wy-
sta¢ depesze, w kazdym razie juz po odjezdzie pro
fesora Stangersona. Prz) pusci¢ nawet mozna, ze ja-
ki§ dramat rozegrat sie $cisle miedzy Louhans a Bo-
wig, a moze w tem pierwszem miescie, gdzie po-
cigg zatrzymuje sie o 6smej godzinie.

Szukajac nastepnie polaczenia miedzy Bourg
a Lyonem, stwierdziliSmy, iz Darzac nadal depesze
na minute przed odjazdem pociggu do tionu, wy-
chodzacego o dziewigtej dwadziescia dziewie¢. W Lyo-
nie znalezli sie o dziesigtej trzydziesci trzy, gdy
Stangerson przybyt tam w minute po nich. Teraz,
jakiz dramat zawrdcit ich z drogi? Budowalismy
najrozmaitsze hypotezy, niestety, przystkie oparte
na zjawieniu sie Larsana. Jasnem zupetnie dla nas
bylo to tylko, iz nasi podrézni nie chcieli nikogo
przestraszy¢. Tak Darzac, jak i jego mioda zona,
musieli wszystko uczyni¢, by skry¢ rozmiar niebe-
zpieczenstwa. Co za$ do Stangersona pytalisSmy sie
siebie, czy byl on powiadomiony o tym nowym
fakcie.

Rozwikfawszy w ten sposob calg sprawe, Rou-
letabille doradzit mi skorzysta¢ z wygod wagonu
sypialnego i dat mi tego przyklad, gdy zajgt sie
drobiazgowa toaleta nocng i potozyt sie spaC.
W kwadrans potem juz chrapat, cho¢ nie bardzo
chcialem w to wierzyé. Ja nie moglem zasnaC.
W Awinione Rouletabille wyskoczyt w tdzka, na-
rzucit na siebie ubranie i pobiegt do bufetu wypié
szklanke czekolady. Do Marsylii podr6z odbylisSmy
w zupetnej ciszy; potem wobec widoku tego miasta,
w ktorem wiodt tak niezwykly rodzaj zycia, Rou-
letabille zapewne, by pohamowaé smutek rosnacy
w nim w miare, jak zblizaliSmy sie do celu, opo-
wiedziat mi kilka anegdotek, bez zadnego jednak za-
jecia dla wihasnych stow. | ja je puszczatem mimo
uszu. Tak dojechaliémy do Tulonu. Niecierpliwo$¢
nasza wzmagata sie z kazdym obrotem k&t wago-
nu. W Cannes spostrzeglisSmy na dworcu Darzaca,
ktory nas szukat. Wyjechat na nasze spotkanie,
uwiadomiony depeszg Rouletabille a o godzinie przy-
jazdu naszego do Mentony. Mine miat zmeczong
i smutng. PrzestraszyliSmy sie, widzac go takim.

— Nieszczescie?... — zapytat Rouletabille.

— Jeszcze niel... — odpowiedziat.

— Chwata Bogu! — westchngt Rouletabille —
przybywamy na czas...

(Cigg dalszy nastapi).



